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8796 REAL DECRETO 412/2001, do 20 de abril,
polo que se regulan diversos aspectos rela-
cionados co transporte de mercadorias peri-
gosas por ferrocarril. («<BOE» 110, do

8-6-2001.)

O Real decreto 2225/1998, do 19 de outubro, sobre
transporte de mercadorias perigosas por ferrocarril derro-
gou o Regulamento nacional para o transporte de mer-
cadorias perigosas por ferrocarril (TPF), aprobado polo Real
decreto 879/1989, do 2 de xuno, dispondo a aplicacion
6 transporte interno das normas vixentes en cada momen-
to do regulamento relativo 6 transporte internacional de
mercadorias perigosas por ferrocarril (RID), anexo 6 con-
venio relativo 6s transportes internacionais por ferrocarril
(COTIF), feito en Berna, o0 9 de maio de 1980.

Se ben o citado Real decreto 2225/1998 se limitou
a derroga-lo anexo do Real decreto 879/1989, naquel
momento puxose de manifesto a necesidade de revisa-lo
seu articulado actualizando as normas sobre conduccion
e circulacién de actuacién en caso de accidente, incor-
porando outras sobre carga e descarga, certificacién de
vagons, contedores, envases e embalaxes e grandes reci-
pientes a granel non incluidas no RID, asignandose as
verificaciéns e certificaciéns a organismos e entidades
externas as administraciéons publicas, co fin de axiliza-la
sUa obtencion.

Sen embargo, estas normas non puideron introdu-
cirse no repetido Real decreto 2225/1998, debido a
que xa era urxente a necesidade de incorporar 6 orde-
namento interno a Directiva 96/87/CE, da Comision,
do 13 de decembro, para a adaptaciéon 6 progreso téc-
nico da Directiva 96/49/CE, e a que non era conveniente
establecer de forma precipitada a regulacion de refe-
rencia.

A esta necesidade obedece este real decreto, no que
por razéns de claridade e economia se optou por recoller
non sé as referidas normas sendn tamén as contidas
no Real decreto 2225/1998, procedendo & sua derro-
gacion.

Esta disposicién foi sometida 6 procedemento de
informacién en materia de normas e regulamentacions
técnicas e de regulamentos relativos Os servicios da
sociedade da informacién, previsto na Directiva
98/34/CE do Parlamento Europeo e do Consello do 22
de xuno, modificada pola Directiva 98/48/CE do 20
de xullo, asi como no Real decreto 1337/1999, do 31
de xullo, que incorpora estas directivas 6 ordenamento
xuridico espanol.

Na sua virtude, por proposta do vicepresidente pri-
meiro do Goberno e ministro do Interior, e dos ministros
de Fomento, de Agricultura, Pesca e Alimentacion, de
Sanidade e Consumo, de Medio Ambiente, e de Ciencia
e Tecnoloxia, co informe da Comisién de Coordinacion
do Transporte de Mercadorias Perigosas, de acordo co
Consello de Estado e logo de deliberaciéon do Consello
de Ministros na sua reunién do dia 20 de abril de 2001,

DISPONO:

CAPITULO |

Ambito de aplicacién e definiciéns

Artigo 1. Normas aplicables.

1. As normas vixentes en Espafa en cada momento
do regulamento relativo 6 transporte internacional de
mercadorias perigosas por ferrocarril (RID), anexo 6 con-
venio relativo 6s transportes internacionais por ferrocarril
(COTIF), feito en Berna, o 9 de maio de 1980, seran
de aplicacidn 6s transportes que se realicen integramen-

te dentro do territorio nacional, sen prexuizo do disposto
na lexislacion sobre residuos perigosos e sobre explo-
sivos.

Asi mesmo, aplicaranse 6 transporte interno as nor-
mas contidas nos acordos internacionais bilaterais ou
multilaterais que, conforme o disposto no RID, sexan
subscritos por Espana.

2. As disposicions recollidas neste real decreto seran
aplicables 6 transporte nacional e internacional de mer-
cadorias perigosas por ferrocarril dentro do territorio espa-
nol en tanto non resulten contrarias 6 RID nin s acordos
internacionais bilaterais ou multilaterais que, conforme o
disposto no RID, sexan subscritos por Espana.

3. Quedan excluidos do ambito de aplicacién deste
real decreto os transportes de mercadorias perigosas
por ferrocarril realizados con materiais pertencentes as
Forzas Armadas e & Garda Civil, ou baixo a sua res-
ponsabilidade, que se rexeran polo disposto na sua nor-
mativa especifica, o contido da cal se axustara, no posi-
ble, 4s condicidns técnicas e de seguridade esixidas na
regulamentacién vixente.

Artigo 2. Definicions.

Para efectos deste real decreto entenderase por:

a) COTIF: convenio relativo 6s transportes interna-
cionais por ferrocarril, feito en Berna, o 9 de maio de
1980.

b) RID: regulamento relativo 6 transporte interna-
cional de mercadorias perigosas por ferrocarril anexo
6 COTIF, coas suas modificacions.

c) Mercadorias perigosas: aquelas materias e obxec-
tos para as que o transporte por ferrocarril esta prohibido
ou autorizado exclusivamente baixo as condiciéns esta-
blecidas no RID ou na normativa especifica reguladora
do transporte de mercadorias perigosas.

d) Transporte: toda operacién de cambio de lugar
en percorridos efectuados por ferrocarril realizada total
ou parcialmente no territorio nacional, incluidas as acti-
vidades de carga e descarga das mercadorias perigosas,
asi como o cambio dun modo de transporte a outro
e as paradas necesarias polas condiciéns de transporte.
Non se inclien os transportes efectuados integramente
dentro do perimetro dunha empresa.

e) Expedidor: a persoa fisica ou xuridica por orde
e conta da cal se realiza o envio da mercadoria perigosa,
para o cal contrata o transporte figurando como tal na
carta de porte.

f) Destinatario: a persoa natural ou xuridica & que
se lle envia a mercadoria.

g) Cargador-descargador: a persoa fisica ou xuridica
que realiza as operacions de carga e descarga da mer-
cadoria.

h) Subministrador dos medios de porte: a persoa
fisica ou xuridica que subministra os contedores, con-
tedores cisterna, vagons, vagons cisterna, remolques ou
semirremolques, sexan seus ou de terceiros.

i) Operador: a persoa fisica ou xuridica, ou a unidade
organica funcional da rede ferroviaria, que xestiona e
coordina o conxunto de operacidons previas & posta en
circulacién dun vagoén, contedor, ou un tren ou poste-
riores a sUa entrega.

i) Administrador da infraestructura: calquera entida-
de responsable da explotacidon, mantemento e, se é o
caso, construccion das infraestructuras ferroviarias e da
xestion dos sistemas de regulacion e seguridade do
trafico.

k) Empresa ferroviaria: calquera empresa privada ou
publica que tefia como obxecto principal prestar ser-
vicios de transporte de mercadorias e/ou viaxeiros por
ferrocarril, debendo ser esta empresa en todo caso quen
achegue a traccion.
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CAPITULO Il

Normas de circulacion

Artigo 3. Requisitos do persoal.

1. Nos programas dos cursos de formacion de per-
soal das empresas ferroviarias incluiranse ensinanzas
especificas sobre o transporte e manipulaciéon das mer-
cadorias perigosas que se transporten por este medio.

2. O persoal ferroviario relacionado con estes trans-
portes deberd someterse periodicamente a probas fisi-
cas, psiquicas e de conecementos profesionais que
garantan os niveis de aptitude profesional e de condi-
cidns persoais necesario para o normal desempeno das
misiéns ou tarefas que lle correspondan en cumprimento
das normas regulamentarias.

3. O persoal ferroviario que intervena no transporte
de mercadorias perigosas non podera consumir bebidas
alcohdlicas nin drogas toxicas, estupefacientes, psico-
trépicos ou substancias con efectos equivalentes ou ana-
logos durante o seu desenvolvemento, nin nas seis horas
anteriores que precedan a toma do servicio, e impedi-
raselle a realizacién deste, ante calquera dubida sobre
o seu estado de sobriedade, se se comproba a impreg-
nacion alcohdlica superior a 0,30 gramos de alcohol
por mil centimetros cubicos de sangue, 0,15 gramos
de alcohol por litro de aire expirado ou se comprobe,
por calquera medio cientifico de proba, que consumiu
bebidas alcohdlicas, drogas tdxicas, estupefacientes, psi-
cotrépicos ou substancias con efectos equivalentes ou
andlogos.

Artigo 4. Normas xerais de circulacion.

1. Os trens que transporten mercadorias perigosas
deberan utilizar necesariamente, cando existan, as lifas
que circunvalen as poboaciéns, excepto cando tenan
que realizar operacidns de carga e descarga nestas
poboaciéns. Estas operacions realizaranse no menor
tempo posible cunha programacioén previa ben definida.

2. As empresas ferroviarias non poderan planificar
nin programar paradas en tuneles de mais de 100
metros, nin circulacidons de trens que inclian estacio-
namento, nunha estacién de nucleo habitado ou cando
aquela estea situada a menos de 500 metros de distancia
do nucleo mais préximo de poboacion agrupada.

No caso de que existan estacidons de orixe, clasifi-
cacioén ou destino, que se encontren en nucleo habitado
ou situadas a menos de 500 metros daquel, nos que
se deba realizar un estacionamento, as empresas de
transporte ferroviario deberan dispor da organizaciéon e
medios necesarios para, en caso de accidente, efec-
tua-las actuacions mais urxentes para limita-las stiias con-
secuencias, de acordo co artigo 4 do Real decreto
387/1996, do 1 de marzo, polo que se aproba a Directriz
basica de planificaciéon de protecciéon civil ante o risco
de accidentes nos transportes de mercadorias perigosas
por estrada e ferrocarril.

3. Seran de aplicacion as incompatibilidades de
transporte entre vagons, asi como a de formaciéon de
trens, recollidas no RID, para os efectos de estaciona-
mento con outros trens cargados con mercadorias peri-
gosas en vias contiguas dunha mesma estacion.

Artigo 5. Permisos e autorizacions para determinados
supostos.

1. ADireccion Xeral de Ferrocarris ou o érgano com-
petente da Comunidade Auténoma, logo do informe da
Comision de Coordinacion do Transporte de Mercadorias
Perigosas, establecerdn os criterios referentes & obten-

cion de permisos excepcionais para aquelas mercadorias
non incluidas no RID, cando o seu transporte poida impli-
car especiais riscos por razén da sua innovacion tec-
noléxica, da carga ou da sua ordenacion, que se com-
pletaran coas instruccidns que, respecto da circulacién,
dicte o administrador da infraestructura.

2. As empresas ferroviarias que tenan que utilizar
tramos de linas sometidos a restriccions ou prohibicidons
de circulaciéon para os trens que transporten mercadorias
perigosas deberan solicitarlle 6 administrador da infraes-
tructura, logo de xustificacién da necesidade, permiso
especial no que constara calendario, horario, itinerario,
a necesidade de acompanamento, se € o caso, e demais
circunstancias especificas.

3. De acordo co disposto no RID, a Direccion Xeral
de Ferrocarris ou as comunidades autbnomas compe-
tentes, se é o caso, poderan autorizar temporalmente,
logo do informe da Comisién de Coordinacion do Trans-
porte de Mercadorias Perigosas, a realizacion de ope-
raciéons de transporte en condicidons distintas as esta-
blecidas no RID co fin de levar a efecto os ensaios que
posibiliten a modificaciéon das disposicions deste, de
acordo coa evoluciéon da técnica e os usos industriais.

CAPITULO Il

Normas técnicas sobre unidades de transporte,
envases e embalaxes e grandes recipientes
para granel

Artigo 6. Envases e embalaxes.

1. Como regulamentacion complementaria para
probas e certificacions de conformidade cos requisitos
regulamentarios, prescritas no RID e neste real decreto,
de recipientes, envases, embalaxes e grandes recipientes
para granel (GRG) para o transporte de mercadorias peri-
gosas cumprirase o establecido nas disposicidns reco-
llidas no nimero 1 do anexo 1 deste real decreto.

2. No caso de envases e embalaxes, a conformidade
da produccion en serie debera efectuarse polo menos
unha vez cada dous anos. Consistira en comprobaciéns
de tipo técnico, realizando as mostraxes e ensaios nece-
sarios, co fin de verifica-la adecuacién do producto as
condicidns iniciais.

3. As probas, auditorias e certificaciéns de tipo, asi
como as comprobaciéns de conformidade de produccién
e, se é o caso, as inspeccions iniciais a que se fai referencia
na regulamentacion, seran realizadas por organismos de
control que, conforme o disposto no nimero 2 do arti-
go 8 deste real decreto, poidan actuar na comunidade
auténoma onde estea radicado o fabricante, ou o seu
representante legal, se o fabricante é estranxeiro.

4. Se é o caso, as inspecciéns periddicas a que fai
referencia a regulamentacién seran realizadas por
organismos de control que, conforme o disposto no
numero 2 do artigo 8 deste real decreto, poidan actuar
na comunidade autbnoma onde fose realizada a inspec-
cion.

5. Para os efectos do desefio e construccion de reci-
pientes para a clase 2, que non estean desenados nin
construidos conforme as normas establecidas no RID,
recofiécese como cédigo técnico as prescricidons do regu-
lamento de aparellos a presion aprobado polo Real decre-
to 1244/1979, do 4 de abril, e as suas instrucciéons
técnicas complementarias, entre tanto permanezan en
vigor, e as prescricions contidas no Real decreto
222/2001, do 2 de marzo, polo que se dictan as dis-
posiciéns de aplicacién da Directiva 1999/36/CE, do
Consello, do 29 de abril, relativa a equipos a presién
transportables.
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Artigo 7. Vagodns cisterna e contedores cisterna.

1. Como regulamentacién complementaria 6 esta-
blecido neste real decreto e no RID para o desefio, cer-
tificacion da conformidade cos requisitos regulamenta-
rios dun prototipo, construcciéon e inspeccién inicial ou
periédica de depdsitos de vagdns cisterna e contedores
cisterna cumprirase o establecido nas disposiciéns reco-
llidas no numero 2 do anexo 1 deste real decreto.

2. Os bloques de compatibilidade, para o transporte
en vagons cisterna e contedores cisterna das materias
das distintas clases, asi como os documentos de clase
para certificacion de prototipo e inspeccions iniciais e
periddicas de cisternas, seran fixados e modificados por
resolucién da Direccion Xeral de Politica Tecnoldxica do
Ministerio de Ciencia e Tecnoloxia.

3. As inspecciéns periddicas realizaranse coas
periodicidades establecidas nas disposicidons recollidas
no numero 2 do anexo 1 deste real decreto.

4. Cando se producise unha reparacion por modi-
ficaciéon ou accidente que afectase a seguridade do depé-
sito ou dos seus equipos, debe efectuarse unha inspec-
cion extraordinaria de acordo co establecido nas dis-
posiciéns recollidas no numero 2 do anexo 1 deste real
decreto.

5. Ascertificacions de prototipos de vagons cisterna
e contedores cisterna, incluindo os medios de fixacion
do depdsito, as auditorias dos medios de produccion
do fabricante, a comprobacion da sua aptitude para rea-
liza-los traballos de soldadura, o seguimento da cons-
truccion en tddalas suas fases, a seleccion e verificacion
dos materiais, os controis non destructivos das solda-
duras, incluida a sua seleccion, a adaptacion da cons-
truccion en toédolos seus aspectos 6 proxecto, as ins-
peccions iniciais, antes da posta en servicio, dos vagéns
cisterna e contedores cisterna, incluindo os medios de
fixacion do depdsito, caracteristicas de construccion,
exame interior e exterior, ensaio de presién hidraulica
e outras probas ou ensaios que se requiran e verificacion
do bo funcionamento do equipo, seran realizadas por
organismos de control que poidan actuar na Comunidade
Autéonoma onde radique o fabricante ou o seu repre-
sentante legal ou mandatario, se o fabricante é estranxei-
ro. As inspecciéns periédicas dos vagéns cisterna e con-
tedores cisterna seran realizadas por organismos de con-
trol que poidan actuar na comunidade auténoma onde
se realice a inspeccion.

Artigo 8. Organismos de control.

1. Os fabricantes ou propietarios dos vagoéns cis-
terna e equipos que fosen obxecto dun informe ou cer-
tificacion por un organismo de control, poderan mani-
festa-la sua desconformidade ou desacordo co informe
ou certificacién polo procedemento previsto no arti-
go 16 da Lei 21/1992, do 16 de xullo, de industria.
En canto non exista unha revogacion do informe ou cer-
tificacion por parte da Administracion, o interesado non
podera solicita-la mesma intervencién doutro organismo
de control.

2. Os organismos de control seran acreditados,
autorizados e notificaranse, segundo se dispdn na sec-
cion 1.2do capitulo IV do Real decreto 2200/1995, do
28 de decembro, polo que se aproba o regulamento
de infraestructura para a calidade e seguridade industrial.

Os organismos de control, para realiza-las distintas
actividades enunciadas, deberadn estar acreditados con-
forme a norma UNE-EN 45.004 sobre criterios xerais
para o funcionamento dos diversos organismos que rea-
lizan inspeccidén, e cumprir cos requisitos adicionais esta-
blecidos no anexo 2 deste real decreto.

Artigo 9. Rexistro de contrasinais.

1. Os organismos de control, sempre que realicen
actuaciéns de certificacidon de tipo solicitardn a asigna-
cion de contrasinal na forma que dispofia o 6rgano com-
petente da comunidade auténoma onde estea radicado
o fabricante, ou o seu representante legal, se o fabricante
é estranxeiro. Da mesma forma, posteriormente, faran
chegar para efectos de rexistro de contrasinais, copias
asinadas e seladas da certificacion de conformidade, que
incluird o contrasinal, asi como os outros documentos
relacionados nas alineas a) ou b) do numero 2 do
artigo 13.

2. Para os efectos de cumprir coas obrigas que o
RID establece para os estados, manterase un rexistro
centralizado de contrasinais de tipo de envases e emba-
laxes, grandes recipientes para granel, cisternas, baterias
de recipientes e contedores cisterna. Este rexistro inte-
grarase na Direccion Xeral de Politica Tecnoléxica do
Ministerio de Ciencia e Tecnoloxia.

Artigo 10. Maodificacions de vagons cisterna e conte-
dores cisterna.

As reparaciéns ou outras modificacidons que se pre-
tendan realizar nos depdsitos de vagons cisterna e con-
tedores cisterna deberdn ser obxecto dun informe favo-
rable dun organismo de control, previo & sua execucion,
e s6 poderdn ser levadas a cabo en talleres de cons-
tructores de cisternas ou talleres de reparacién que dis-
pofan dos medios materiais e tecnoloxia adecuadas para
a reparacion, asi como os medios e procedementos de
control de calidade esixidos 6s constructores e en espe-
cial no referente & ferramenta, equipos de soldadura,
probas de vélvulas, repostos e accesorios.

Nos casos que determine o érgano competente da
comunidade auténoma onde se realice a reparacion ou
modificacién, poderase esixi-la previa autorizacion admi-
nistrativa para efectuala.

Artigo 11. Placas dos vagons cisterna e contedores
cisterna.

A marcaxe da placa dos vagéns cisterna e contedores
cisterna a que fai referencia o RID sera realizada polo
organismo de control que efectuase a inspeccion.

O organismo de control arquivara unha fotografia ou
fotocopia lexible das placas marcadas xunto coa docu-
mentacion correspondente & inspeccion.

Artigo 12. Inspeccidns por accidentes.

O organo competente da comunidade auténoma
remitiralle & Direccion Xeral de Politica Tecnoldxica do
Ministerio de Ciencia e Tecnoloxia, co fin de realizar un
seguimento nacional dos danos producidos por acciden-
tes ocorridos en cisternas que transportan mercadorias
perigosas, unha copia asinada e selada da documen-
tacion citada no artigo 13, numero 2, alinea d), que
se xere con motivo de inspeccidons excepcionais por estas
causas.

Artigo 13. Obrigas dos organismos de control.

1. Como consecuencia das actuacidons dos organis-
mos de control establecidas nos artigos anteriores, estes
organismos xeraran os documentos que se citan para
cada caso no anexo 3 deste real decreto.

2. Os documentos a que se fai referencia no nime-
ro 1 deste artigo, incluidas as actas negativas, seran
arquivados e custodiados polo organismo de control
durante un prazo de polo menos dez anos ou ata a data
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de caducidade do documento, se é superior a dez anos,
estando en todo momento & disposicién do érgano com-
petente da comunidade autéonoma onde se realizou a
actuacion. Non obstante, sera remitida copia 6 érgano
competente da comunidade auténoma na forma que
este dispofa, nos casos que a seguir se enumeran:

a) Certificacion de tipo de envases, embalaxes e
grandes recipientes a granel (GRG). Por duplicado: cer-
tificado de conformidade do tipo cos requisitos regu-
lamentarios.

b) Certificacion de prototipo de vagéns cisterna e
contedores cisterna. Por duplicado:

1.° Certificado de conformidade do tipo cos requi-
sitos regulamentarios.

2.° Documento H especial.

3.° Documento de clase.

4.° Ficha técnica.

c) Inspeccion inicial, antes da posta en servicio, dos
vagons cisterna e contedores cisterna:

1.° Acta de conformidade do vagdn cisterna ou con-
tedor cisterna co tipo.

2.° Documento H especial.

3.° Documento G1 e G2.

4.° Documento V, excepto contedores cisterna.

5.° Documentos de clase.

6.° Ficha técnica.

d) Inspecciéns excepcionais. Nos casos en que
sexan debidas a accidente, por duplicado:

1.° Informe previo & modificacién ou reparacion dun
vagon cisterna ou contedor cisterna para o transporte
de mercadorias perigosas.

2.° Acta de inspeccion dun vagoén cisterna ou con-
tedor cisterna para o transporte de mercadorias peri-
gosas trala stia modificacién ou reparacion.

.° Documento H especial.

4.° Documento G1e G2.

5.° Documento V.

6.° Documentos de clase.

7.° Ficha técnica.

Artigo 14. Inspeccions das administracions publicas.

Cando considere necesario a administracion compe-
tente comprobar calquera extremo sobre o cumprimento
das prescriciéns dos apéndices X ou Xl do RID por un
ou varios vagons cisterna e/ou contedores cisterna dun
determinado propietario nacional ou estranxeiro, esta
administracion podera solicitar, a través da empresa
ferroviaria ou propietario, os documentos acreditativos
do cumprimento do RID.

CAPITULO IV

Normas de actuacion en caso de avaria ou accidente

Artigo 15. Medidas que debera adopta-lo maquinista
ou calquera persoa.

En caso de inmobilizacion, por accidente ou avaria,
dun convoi ferroviario que transporte mercadorias peri-
gosas actuarase da seguinte forma:

a) O maquinista ou o seu axudante adoptaran inme-
diatamente as medidas que determinen as fichas de
seguridade, facilitadas polo expedidor, para cada mate-
ria, clase de materia transportada, procedendo segui-
damente, ben directamente ou a través do drgano que
con esta finalidade tena establecido a empresa ferro-

viaria, a informar da avaria ou accidente 6 teléfono de
emerxencia que corresponda, de acordo coa relacion,
que para tal efecto sera publicada, con caracter perio-
dico, no «Boletin Oficial del Estado», mediante resolucién
da Direccién Xeral de Proteccion Civil.

b) Actuacion de terceiros: en caso de imposibilidade
de actuacién do maquinista ou do seu axudante, para
a aplicacion de medidas de prevencion ou proteccion,
calquera persoa que advirta o anormal estado dun trans-
porte de mercadorias perigosas absterase de actuar
sobre a mercadoria e facilitara informacidn inicial do feito
4 autoridade ou 6 seu axente mais préximo polo medio
mais rapido que tefa 6 seu alcance. Asi mesmo, pro-
curara alertar do perigo existente s que poidan resultar
afectados e, igualmente, auxiliar, se é o caso, as victimas.

Neste suposto a autoridade ou o seu axente mais
préximo, que recibiu a informacién inicial do feito, ase-
gurarase de que sexan informados inmediatamente os
responsables de activa-los plans especiais de proteccion
civil ante o risco de accidentes nos transportes de mer-
cadorias perigosas por estrada e ferrocarril para que,
en cada caso, segundo corresponda, se adopten as medi-
das de prevencion ou proteccidon que resulten mais ade-
cuadas.

c) Forma de comunicacion: a comunicacioén en caso
de avaria ou accidente efectuarase polo medio mais rapi-
do posible e incluird os seguintes aspectos:

1. Localizacion do suceso.

2. Estado do convoi ferroviario empregado e carac-
teristicas do suceso.

3. Datos sobre as mercadorias perigosas transpor-
tadas.

4. Existencia de victimas.

5. Condiciéns meteoroléxicas e outras circunstan-
cias que se consideren de interese para valora-los posi-
bles efectos do suceso sobre a seguridade das persoas,
os bens ou o ambiente e as posibilidades de intervencion
preventiva.

Artigo 16. Actuacion das autoridades competentes.

En funcién das necesidades de intervencion derivadas
das caracteristicas do accidente e das suUas consecuen-
cias xa producidas ou previsibles, as autoridades com-
petentes aplicaran as medidas previstas nos plans espe-
ciais de proteccion civil ante o risco de accidentes nos
transportes de mercadorias perigosas por estrada e ferro-
carril.

Estes plans seran elaborados de acordo co estable-
cido na Directriz basica de planificacion de proteccion
civil ante o risco de accidentes nos transportes de mer-
cadorias perigosas por estrada e ferrocarril aprobada
mediante o Real decreto 387/1996.

Artigo 17. Colaboracion doutras entidades.

O Ministerio do Interior ou os érganos competentes
das comunidades auténomas, en cada caso, asi como
aquelas entidades que representen sectores profesionais
interesados (expedidores, transportistas, etc.), e co fin
de colaborar nas actuaciéns en caso de accidente,
fomentaran acordos ou pactos de axuda mutua entre
as propias empresas dos sectores profesionais e acordos
ou pactos de colaboracion destas empresas coas auto-
ridades competentes en tales circunstancias. Deles, dara-
selle informacién 4 Comisién Nacional de Proteccion Civil
e, segundo proceda, a Comisién para a Coordinacién
do Transporte de Mercadorias Perigosas.

Os danos que deriven directa ou indirectamente do
emprego de persoal e materiais das empresas incorpo-
radas 6s acordos ou pactos de colaboracién coas auto-
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ridades competentes, as lesidns producidas as persoas
por estas actividades de colaboracién nos plans especiais
de proteccion civil fronte a estes accidentes e, asi mes-
mo, os danos que causen a terceiros pola accién daque-
les en tales circunstancias seran indemnizables, se é o
caso, de conformidade co disposto na lexislacion sobre
responsabilidade da administracion polo funcionamento
dos servicios publicos, sen prexuizo do seu resarcimento
por ela con cargo 6 responsable do accidente.

Artigo 18. Fugas, derramos ou deformacions de cis-
ternas.

Das actuacidons que realicen as forzas e corpos de
seguridade ou os érganos competentes en materia de
transportes, como consecuencia de accidentes ou ava-
rias de vehiculos de mercadorias perigosas, onde se pro-
ducisen fugas, derramos ou deformaciéons de cisternas,
remitirase un informe @ Comisién de Coordinacién do
Transporte de Mercadorias Perigosas, podendo propor
a vez 6 6rgano competente en materia de industria a
inspeccidon excepcional da cisterna, trala sua reparacion.

CAPITULO V
Operacioéns de carga e descarga

SecciON 1.2 NORMAS XERAIS

Artigo 19. Obrigas do expedidor e do portador.

O expedidor debera proporcionarlle 6 subministrador
dos medios de porte ou 6 transportista a informacion
necesaria para a eleccion do medio 6 contrata-lo trans-
porte, e este responsabilizarase de que reuna as con-
dicidns esixidas por aquel, asi como as esixidas na regu-
lamentacion vixente para a mercadoria transportada.

Artigo 20. Documentacion obrigatoria.

A carta de porte e demais documentacién, esixida
no RID, deberan ser entregadas 6 maquinista ou operario
responsable do tren antes de iniciarse o transporte.

O expedidor ou o cargador, por delegacion deste,
debera asina-la carta de porte e facer constar nela, ou
en declaracién a parte, que a mercadoria se admite 6
transporte por ferrocarril e que o seu estado e acon-
dicionamento e, se é o caso, o envase e etiquetaxe res-
ponden as prescricions do RID.

Os intermediarios no contrato de transporte deberan
solicitar do expedidor a documentacién obrigatoria, que
transmitiran 6 subministrador dos medios de porte ou
6 transportista xuntamente coa carta de porte que subs-
criban, xuntando esta & mercadoria durante toda a ope-
racion de transporte de orixe a destino.

O maquinista ou operario responsable do tren ins-
truirase sobre as particularidades da materia que vai
transportar.

Artigo 21. Comprobacions.

1. O cargador esixird a utilizacion das marcas, eti-
quetas e paneis que sexan esixibles para o medio de
porte utilizado.

2. O cargador non podera realiza-la carga dun medio
de porte que careza das marcas e paneis esixibles ou
gue non reuna as condiciéns requiridas.

3. Por cada cargamento, o cargador deberd com-
probar, polo menos, o cumprimento regulamentario de
tédolos epigrafes aplicables en cada caso da lista de

comprobaciéns para carga de mercadorias perigosas que
figura no anexo 4. O cargador non podera inicia-la carga
se non cumpre os requisitos regulamentarios dos epi-
grafes incluidos nos apartados: marcaxe e limpeza, esta-
do de equipamento, comprobaciéns previas & carga.
Igualmente, non se permitira a saida do medio de porte
se non se realizaron os controis dos epigrafes incluidos
no apartado de controis despois da carga.

Artigo 22. Requisitos das operacions.

1. O persoal que realice a carga ou a descarga, de
acordo coas normas establecidas neste real decreto,
debera cofiecer, baixo responsabilidade do cargador-des-
cargador, os seguintes aspectos:

a) Ascaracteristicas de perigosidade da mercadoria.

b) O funcionamento das instalacions.

c) Os sistemas de seguridade e contra incendios,
estando experimentado na sua utilizacién.

d) Os equipos de proteccion persoal requiridos na
instalacién e a sua utilizacion.

Asi mesmo, deberd mante-lo persoal alleo as ope-
racions de carga e descarga apartado do lugar onde
se realizan e impedir calquera traballo incompatible coa
seguridade da operacién nas inmediacions. En todo caso,
debera terse en conta que os medios de porte deberan
estar inmobilizados durante a carga e descarga.

2. A empresa ferroviaria e o cargador e/ou descar-
gador coordinaran as suas actividades de forma que o
estacionamento dos medios de porte se faga en con-
dicions adecuadas de seguridade, atendendo & perigo-
sidade da materia transportada.

3. 0O acceso dos medios de porte as instalacions
farase coa autorizacion previa do cargador/descargador.

O persoal ferroviario que acompane a estes medios
estara suxeito s normas e regulamentos internos da
instalacion.

Artigo 23. Responsabilidade do cargador.

1. En todo momento respectaranse as prohibicions,
tanto de embalaxe como de transporte en comun das
materias, asi como das limitaciéns de carga e condiciéns
de transporte prescritas no RID, comprobandose por par-
te do cargador tales extremos antes da saida do medio
de porte da instalacién cargadora.

2. En todo caso, o cargador-descargador responsa-
bilizarase do cumprimento de tdédalas obrigas estable-
cidas neste real decreto e no RID relativas a carga e
descarga do medio de porte e as operacidéns necesarias
para levalas a cabo.

Artigo 24. Vixilancia.

1. Antes de permiti-la saida do medio de porte des-
pois da sUa carga ou descarga, o cargador-descargador
realizard unha inspeccion ocular para detectar posibles
anomalias: vertidos non percibidos anteriormente, man-
gueiras desconectadas, defectos na estiba dos vultos,
etc. En caso de vertidos non se permitird a saida do
recinto do medio de porte antes de proceder & sta correc-
ta limpeza.

2. As instalacions de carga e descarga disporan de
areas de estacionamento apropiadas para o normal
desenvolvemento da sua actividade. Cando sexa nece-
saria a vixilancia dos medios de porte, esta adaptarase
as condiciéns sinaladas no RID.
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SEcCION 2.2 TRANSPORTE EN CISTERNAS
E CONTEDORES CISTERNA

Artigo 25. Requisitos das instalacions de carga e des-
carga.

As instalacions de carga e descarga de cisternas e
contedores cisternas que transporten mercadorias peri-
gosas por ferrocarril deberan cumpri-las seguintes nor-
mas:

a) Nas instalacions de carga a granel daquelas mate-
rias para as cales o RID establece un limite superior
para o grao de enchedura serd esixible que dispona dun
dispositivo de control da cantidade maxima admisible,
de tipo 6ptico e/ou acustico que garanta as condicions
de seguridade en razén do producto que transporte.

b) Cando as disposicidns legais esixan a adecuacién
da cisterna ou contedor cisterna (inertizacién, limpeza
interior ou exterior, etc.), para efectua-la carga dun pro-
ducto incompatible co anteriormente transportado ou
para o transporte de retorno, as instalaciéns de carga
ou descarga ou ben deberan estar provistas dos equipos,
dispositivos ou productos adecuados para iso, ou ben
o expedidor informard o transportista da instalacién mais
préoxima onde puideran realizarse estas operacions. En
ambolos casos, as instalacions de adecuacion das cis-
ternas deberan contar coa debida autorizacién da Admi-
nistracion publica competente.

Artigo 26.
terna.

Limpeza das cisternas ou contedores cis-

O subministrador dos medios de porte ou o trans-
portista informard o cargador de cal foi a ultima mer-
cadoria cargada, debendo, ademais, cumpri-lo disposto
no RID sobre limpeza dos medios de transporte antes
da carga. A limpeza inclie os equipos de trasfega, se
os levase.

O cargador debera esixi-lo certificado de lavado da
cisterna ou contedor cisterna, emitido por unha empresa
autorizada pola Administracion publica competente, no
que conste que a cisterna esta limpa e baleira; excepto
cando a cisterna ou contedor cisterna vena baleiro de
descargar unha mercadoria e vaia carga-la mesma ou
outra compatible.

No caso de vagodns cisterna para a clase 2 que pre-
cisen regulamentariamente ou dispofian dunha pantalla
parasol ou calorifugado total ou parcial do depdsito, o
cargador esixird antes de carga-los vagodns cisterna que
estes elementos se encontren en bo estado de conser-
vacion, limpeza e pintura.

O cargador, cando o producto o esixa, comprobara
que a atmosfera é a adecuada para realiza-la carga.

Para o exame interior das cisternas ou contedores
cisterna utilizaranse medios adecuados as caracteristicas
da mercadoria transportada con anterioridade.

Artigo 27. Grao de enchedura.

O expedidor indicaralle 6 cargador ou fara constar
na carta de porte ou documento andlogo o grao de
enchedura que corresponda a cada materia e recipiente,
de conformidade co RID.

O cargador debera calcula-la cantidade de carga en
funcion da carga maxima da cisterna, dos graos de
enchedura, a capacidade da cisterna e a carga residual
contida, que deberd ser avaliada. No caso das cisternas
e contedores cisterna compartimentados, terase en con-
ta o disposto no paragrafo anterior para cada un dos
depdsitos. Co obxecto de evitar interpretacidons erréneas,

as cantidades que hai que cargar indicaranse nas uni-
dades mais apropiadas 6 sistema de enchedura e control
da instalacidn; é dicir: litros, quilos, altura de liquido no
depdsito, etc.

Artigo 28. Requisitos das operacions de carga e des-
carga.

O cargador-descargador realizard as operacions de
carga e descarga, seguindo estrictamente as instruccions
do RID e as especificas dadas polo expedidor. En todo
caso, debera ter en conta o seguinte:

1. Cando a natureza da materia o requira, derivarase
a terra a masa metalica do vagon cisterna.

2. Evitaranse desbordamentos ou emanacions peri-
gosas que puideran producirse.

3. Vixiaranse as tensiéns mecdanicas das conexions.

4. Non se emitirdn & atmosfera concentracions de
materias superiores as admitidas pola lexislacién corres-
pondente.

5. Cada planta terd unhas instruccions especificas
respecto a outras condiciéns da operacidon convenientes
para cada mercadoria que se carga ou descarga cando
sexan distintas 4s normas xerais.

Artigo 29. Comprobacions.

A empresa ferroviaria comprobara que tédalas aber-
turas e peches dos orificios de enchedura, baleirado e
seguridade estan nas debidas condicidns para inicia-la
marcha. Cando sexa necesario, o cargador ou descar-
gador acondicionara a atmosfera interior da cisterna ou
contedor cisterna.

Cando a normativa aplicable o esixa ou simplemente
a natureza da materia o aconselle, o cargador—descar-
gador limpara externamente a cisterna ou contedor cis-
terna dos posibles restos da mercadoria que se poidan
ter adherido durante a carga ou descarga.

CAPITULO VI

Réxime sancionador

Artigo 30. Responsabilidades.

Sen prexuizo do disposto na Lei 21/1992, do 16
de xullo, de industria, na Lei organica 1/1992, do 2
de febreiro, de proteccion da seguridade cidada, na Lei
23/1992, do 30 de xullo, de seguridade privada, € no
regulamento de explosivos, aprobado polo Real decreto
230/1998, do 16 de febreiro, e das responsabilidades
doutra orde en que se poida incorrer, sera de aplicaciéon
6 transporte de mercadorias perigosas por ferrocarril o
réxime sancionador establecido na Lei 16/1987, do 30
de xullo, de ordenacién dos transportes terrestres e as
stlas normas de desenvolvemento; constituindo este
capitulo un desenvolvemento regulamentario especial da
citada lei en virtude das singulares circunstancias con-
correntes no transporte de mercadorias perigosas por
ferrocarril.

Artigo 31. Infraccidons mais graves.

De acordo co disposto no artigo 172.1 da Lei de
ordenacién dos transportes terrestres, poderan ser san-
cionados os titulares de concesiéns ou autorizacions de
transporte ferroviario con multa de ata 1.000.000 de
pesetas, podendo, asi mesmo, acordarse a caducidade
da concesién ou autorizacion, pola realizacidon do trans-
porte de mercadorias perigosas en condiciéns que supo-
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nan un risco para a seguridade publica, nos seguintes
€asos:

1. Utilizacidon de vagéns que non cumpran as con-
diciéns técnicas regulamentarias esixidas para o trans-
porte de determinadas clases de mercadorias perigosas.

2. Utilizacién de envases ou embalaxes non homo-
logados, en caso necesario, ou gravemente deteriorados.

3. Utilizacién de vagoéns cisterna, envases, emba-
laxes ou recipientes que presenten fugas.

4. Incumprimento das prohibicions de embalaxe
nun mesmo vulto ou de cargamento en comun nun mes-
mo vagon.

5. Incumprimento das limitaciéns das cantidades
que se van transportar.

6. Incumprimento das normas sobre o grao de
enchedura dos vagons cisterna ou contedores cisterna.

7. Non informar sobre a inmobilizacién dos medios
de transporte a causa de accidente ou incidente, ou non
adopta-las medidas de seguridade e proteccion regula-
mentadas para estes supostos, excepto en caso de impo-
sibilidade.

8. Non leva-los documentos de acompafiamento da
mercadoria ou non indicar neles, ou indicar inadecuada
ou erroneamente, a mercadoria perigosa transportada,
ou a falta de declaracion do expedidor sobre a confor-
midade da mercadoria e o envase para o transporte.

9. Transportar mercadorias, pertencentes a clases
limitativas, o transporte das cales non estea permitido,
sen permiso excepcional.

10. Transportar mercadorias perigosas en réxime
de ensaio sen a correspondente autorizacion temporal
ou acordo bilateral ou multilateral para o transporte de
mercadorias perigosas, ou incumprir condiciéns da auto-
rizacion.

11. Carecer dos paneis, inscricidons ou etiquetas de
perigo regulamentarios que sexan obrigatorios ou uti-
lizalos inadecuadamente.

12. Carecer, cando sexa necesario de acordo co
RID, da placa de aprobacién cos datos regulamentarios
ou das indicaciéns e marcas, nela, que se indican na
citada normativa.

13. Non leva-las fichas de seguridade corresponden-
tes & materia que se transporta, ou levar unhas inade-
cuadas.

Nos supostos previstos neste artigo, a inspecciéon do
transporte podera acorda-la inmobilizacién do vagén ou
0 convoi ou, se é o caso, a denegacion de entrada en
territorio nacional ata que sexa reparada a causa que
motivou a infraccién, ordenando, para tal efecto, a adop-
cion das medidas de seguridade oportunas, salvo que,
polas circunstancias concorrentes, a inmobilizacion
supona un incremento do risco existente.

Artigo 32. Outras infraccions.

De acordo co establecido no artigo 172.2 da Lei de
ordenacién dos transportes terrestres, poderan sancio-
narse con multa de ata 300.000 pesetas as seguintes
infraccidns:

1. Non realizar nas plantas cargadoras as compro-
baciéns que sexan obrigatorias antes, durante e despois
da carga.

2. Transportar viaxeiros en medios de transporte
que transporten mercadorias perigosas.

3. Incumpri-las limitaciéns & circulacién regulamen-
tariamente establecidas, asi como o disposto nos artigos
3. 4 e b deste real decreto.

4. Incumpri-la obriga de estaciona-los medios de
transporte nas zonas de menor perigosidade, en defecto
de zonas especificamente previstas para iso.

5. Non respecta-las condicidns de illamento, estiba
ou proteccién da carga regulamentariamente estable-
cidas.

6. Carecer do certificado de lavado do vagoén cis-
terna ou contedor cisterna emitido por empresa auto-
rizada pola Administraciéon publica competente sobre a
limpeza dos medios de transporte, nos casos en que
sexa necesario.

7. Non incluir nos documentos de acompafamento
ou indicar inadecuada ou erroneamente algun dos datos
que regulamentariamente deben figurar neles.

8. Incumprimento do equipamento dos medios de
transporte requirido no RID.

9. Realiza-lo transporte de mercadorias perigosas
sen leva-la placa de marcaxe pero posuindo a acta da
ultima inspeccién regulamentaria.

10. Realiza-lo transporte de mercadorias perigosas
sen levar a bordo pero posuindo a copia da autorizacion
temporal, acordo bilateral ou multilateral ou permiso
excepcional.

11. As infraccions previstas no artigo anterior, can-
do pola sua natureza, ocasién ou circunstancia, non
deban ser sancionadas con multas superiores a 300.000
pesetas.

Disposicion adicional Unica.
transporte nacional.

Fichas de seguridade no

Para os transportes efectuados integramente en terri-
torio nacional, sera de aplicacién o disposto no nume-
ro ll, «<Elementos bdasicos para a planificacion», nime-
ro 4 a), do Real decreto 387/1996, do 1 de marzo, polo
que se aproba a Directriz basica de planificaciéon de pro-
teccion civil ante o risco de accidentes nos transportes
de mercadorias perigosas por estrada e ferrocarril, sobre
a obrigatoriedade de levar no transporte as fichas de
seguridade das mercadorias perigosas que se transpor-
ten.

Disposicion transitoria Unica.
cions anteriores.

Validez de homologa-

As homologaciéns concedidas ata a entrada en vigor
deste real decreto polos 6rganos competentes en mate-
ria de seguridade industrial seguirdn tendo a validez esta-
blecida nas disposiciéns segundo as cales foron emitidas.

Disposicién derrogatoria Unica. Derrogacion normativa.

Quedan derrogadas cantas disposiciéns de igual ou
inferior rango sexan contrarias 6 disposto neste real
decreto e, en particular, as seguintes:

a) Real decreto 879/1989, do 2 de xuio, polo que
se aproba o Regulamento nacional do transporte de mer-
cadorias perigosas por ferrocarril (TPF).

b) Real decreto 2225/1998, do 19 de outubro,
sobre transporte de mercadorias perigosas por ferro-
carril.

Manténense en vigor as disposicions relacionadas no
anexo 1, na parte non regulada por este real decreto
e en canto non se opofan 6 establecido nel ou no RID.

Disposicion derradeira primeira. Habilitacion normativa.

Os ministros competentes por razén da materia dic-
taran, conxunta ou separadamente, no ambito das suas
competencias, as disposicidons necesarias para o desen-
volvemento e execucién deste real decreto, logo do infor-
me da Comision de Coordinacion do Transporte de Mer-
cadorias Perigosas.
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Disposiciéon derradeira segunda. Facultade de actuali-

zacion e modificacion.

Facultase o Ministerio de Ciencia e Tecnoloxia para
actualiza-lo anexo 1 e modifica-los anexos 2, 3 e 4 deste
real decreto.

Dado en Madrid o 20 de abril de 2001.
JUAN CARLOSR.

O ministro da Presidencia,
JUAN JOSE LUCAS GIMENEZ

ANEXO 1

Regulamentacion vixente

Neste anexo recéllense as disposicions vixentes que
son de aplicaciéon neste regulamento.

1. Envases e embalaxes:

a) Orde do Ministerio de Industria e Enerxia do 17
de marzo de 1986 pola que se dictan normas para a
homologacién de envases e embalaxes destinados 6
transporte de mercadorias perigosas.

b) Orde do Ministerio de Industria e Enerxia do 28
de febreiro de 1989 que modifica o niumero 7.1 da do
17 de marzo de 1986 pola que se dictan normas para
a homologacion de envases e embalaxes destinados 6
transporte de mercadorias perigosas.

c) Real decreto 222/2001, do 2 de marzo, polo
que se dictan as disposicions de aplicacién da Directiva
1999/36/CE, do Consello, do 29 de abril, relativa a equi-
pos a presion transportables.

2. Cisternas e contedores cisterna:

a) Orde do 20 de febreiro de 1979 pola que se
aproban as normas de construccién e ensaio de cisternas
para o transporte de mercadorias perigosas por estrada
e se regula a sua homologacién.

b) Orde do Ministerio de Industria e Enerxia do 20
de setembro de 1985 sobre normas de construccion,
aprobacién de tipo, ensaios e inspeccién de cisternas
para o transporte de mercadorias perigosas.

c) Orde do Ministerio de Industria e Enerxia do 30
de decembro de 1994 pola que se modifica a do 20
de setembro de 1985, sobre normas de construccion,
aprobacién de tipo, ensaios e inspeccién de cisternas
para o transporte de mercadorias perigosas.

d) Orde do Ministerio de Industria e Enerxia do 16
de outubro 1996 pola que se modifica a do 20 de setem-
bro de 1985, sobre normas de construccion, aprobacién
de tipo, ensaios e inspeccién de cisternas para o trans-
porte de mercadorias perigosas.

e) Orde do Ministerio de Industria e Enerxia do 26
de agosto 1998 pola que se modifica a do 20 de setem-
bro de 1985, sobre normas de construccién, aprobacion
de tipo, ensaios e inspecciéon de cisternas para o trans-
porte de mercadorias perigosas.

f) Real decreto 222/2001, do 2 de marzo, polo que
se dictan as disposicions de aplicaciéon da Directiva
1999/36/CE, do Consello, do 29 de abril, relativa a equi-
pos a presiéon transportables.

ANEXO 2

Organismos de control

l.  Requisitos adicionais que deberan cumpri-los
organismos de control para realiza-la proba e aprobacion
de tipo e certificacion da conformidade da produccién

e, se é o0 caso, inspeccions periodicas de envases, emba-
laxes e grandes recipientes a granel (GRG).

a) O persoal que as realice debe ser técnico titulado
coa cualificacion, formacion e experiencia apropiadas a
esta actividade. En particular, debe ter un conecemento
satisfactorio das normas, dos cédigos de desefio e cons-
truccion de recipientes a presion aplicables, tanto nacio-
nais como estranxeiros, e dos regulamentos nacionais
e convenios internacionais que se apliquen 6 transporte
de mercadorias perigosas.

b) Deberan dispor, ademais, da documentacion téc-
nica vixente, que figura na columna | do cadro 2 e dos
procedementos técnicos que figuran na columna | do
cadro 3.

Il. Requisitos adicionais que deberan cumpri-los
organismos de control para realiza-la aprobacién de pro-
totipo de vagoéns cisterna e contedores cisterna, incluin-
do os medios de fixacion do depdsito.

a) O persoal que as realice debe ser técnico titulado
coa cualificacion, formacion e experiencia apropiadas a
esta actividade. En particular, debe ter un conecemento
satisfactorio das normas, dos cdédigos de desefio e cons-
truccion de recipientes a presion aplicables, tanto nacio-
nais como estranxeiros, e dos regulamentos nacionais
e convenios internacionais que se apliquen 6 transporte
de mercadorias perigosas.

b) Deberan dispor, ademais, da documentacion téc-
nica vixente, que figura na columna Il do cadro 2 e dos
procedementos técnicos que figuran na columna Il do
cadro 3.

lll. Requisitos adicionais que deberan cumpri-los
organismos de control para o seguimento da construc-
cion en tédalas suas fases e para a inspeccioén inicial,
antes da posta en servicio, incluindo os medios de fixa-
cion do depdsito e inspeccidns excepcionais de vagons
cisterna e contedores cisterna.

a) O persoal que as realice debe ser técnico titulado
coa cualificacion, formacion e experiencia apropiadas a
esta actividade. En particular, debe ter un conecemento
satisfactorio das normas, e especificacidons de materiais,
das soldaduras e tecnoloxia das uniéns soldadas, dos
cédigos de desefio utilizados na construccién de reci-
pientes, formacién apropiada e capacidade para cuali-
fica-los procedementos de soldadura utilizados na cons-
truccién e te-la cualificacion no nivel Il das técnicas de
ensaios non destructivos (END) empregadas durante a
construccion.

b) Deberan dispor, ademais, dos equipos de inspec-
cién, propios, contratados ou achegados polo taller que
figuran na columna Ill do cadro I, da documentacion téc-
nica vixente, que figura na columna lll do cadro 2 e dos
procedementos técnicos que figuran na columna Ill do
cadro 3.

IV. Requisitos adicionais que deberan cumpri-los
organismos de control para as inspecciéns periédicas
de vagoéns cisterna e contedores cisterna.

a) O persoal que as realice debe ser técnico coa
cualificacion, formaciéon e experiencia apropiadas a esta
actividade. En particular, debe ter un cofiecemento satis-
factorio das normas e regulamentos nacionais que se
apliquen o6 transporte de mercadorias perigosas e dos
procedementos de inspeccion e te-la cualificacion no
nivel Il das técnicas de ensaios non destructivos (END)
empregadas na inspeccién de que se trate.

b) Deberan dispor, ademais, dos equipos de inspec-
cion, propios, contratados ou achegados polo taller que
figuran na columna IV do cadro I, da documentacién
técnica vixente, que figura na columna IV do cadro 2
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e dos procedementos técnicos que figuran
na IV do cadro 3.

na colum-

CADRO 1
Equipos de inspeccion 1] v
Medidor de espesuras por ultraséns, valido
para distintos materiais (minimo aceiro e
aluminio) ... X | X
Cinta métrica, galgas, calibres para control
dimensional .............. ... X
Pinzas amperimétricas (CC e CA) e termo-
metro de contacto ou xices termomeétricos,
para control dos pardmetros de soldadura.| X
Equipos de END: liquidos penetrantes. Par-
ticulas magnéticas fluorescentes .......... X | X
Equipos de END: ultraséns e radiografias.| X
Equipos de DE: durdmetro, fotomacrografia,
fotomicrografia, maquina universal de
ensaios de traccion e de pregado, maquina
de ensaio de resilencia (péndulo Charpy).| X
Laboratorio de andlises quimicas de mate-
L THAIS o X
Utiles e maquinas para a preparacion de
ensaioseprobas ...............ooiiii. X
Contador volumétrico ou bascula, con erro
inferior 6 1 por 100 para a proba de capa-
cidade ... X
Bomba hidraulica para a proba de presion.| X X
Bomba de baleiro para a proba de cisternas
crioxénicas, con illamento 6 baleiro ........ X | X
Equipo de deteccidon de fugas con gas tra-
zador de helio, para as cisternas con illa-
mentod baleiro ...l X X
Compresor pneumatico para a proba de
estanquidade ............. ...l X
Spray de auga xabonosa para a deteccién
defugas ......ooiiiiiiiii X X
Banco de probas e compresor pneumatico
(ou botella de gas inerte) para a proba e
calibraciéon de valvulas de seguridade e
comprobacién de vélvulas de aireacion ...| X X
Xogo de mandmetros, aptos para medir no
2.° tercio da escala a presion que hai que
verificar ........ .. X X
Vacudmetro e termometro (ata - 196 °C)
para control de probas de baleiro .......... X X
Lampada antideflagrante ...................... X
Explosimetro, para verifica-la ausencia de
atmosferas explosivas ....................... X
Cunos alfanuméricos, de distintos materiais.| X X
Camara fotografica (propia) ...................
Equipos de proteccion individual .............. X X
CADRO 2
Documentacidn técnica vixente | 1l 1] \%
Regulamento relativo 6 transporte
internacional por ferrocarril de
mercadorias perigosas (RID) ...| X X
Normas de construccion e ensaio
decisternas ...................... X X
Cddigos de deseno de aparellos a
presiéon permitidos pola Admi-
nistraciéon. Con caracter non
limitativo admitense os seguin-
tes codigos: ASME, British Stan-
dars, Ad-Merkblatt, CODAP,
CERAP ... ..l X | X | X

CADRO 3

Procedementos técnicos | I 1]l \%

Revision de proxectos para a obten-
cion da aprobacidon de cisternas. X

Revision de expedientes relativos a:

X
Modificacion/reparacion de cisternas.
Legalizacion de cisternas de import.
Avaliacién de empresas para a sua
inscricion como fabricantes de cis-
ternas ... X

Supervision de fabricacion, modifica-
cion ou reparacién de cisternas: X

Recepcién de materiais ................
Control de traslado de marcas ........
Control de execucién de soldadura.
Supervisionde END ....................
Supervisionde DE ......................
Supervision de analises quimicas ....
Control de tratamento térmico .......
Control dimensional ....................
Inspeccionvisual .......................

Inspeccidn periddica de cisternas: X
Inspeccion visual .................l

Probas: X X

Volumétrica ...........ccoooiiiiiiii..
Hidraulica ...............................
Pneumatica .................. ...
Baleiro .......ocooviiiiiiiii
Deteccién de microfisuras .............
Funcionamento de equipos ...........
Mecanismos de seguridade ...........

Gravadode placas ..................... X X

Seguridade do persoal de inspeccion . X X

ANEXO 3

Documentacion

I. Documentos que se xeraran para certificacion de
tipo de envases e embalaxes:

a) Certificado de conformidade do tipo cos requi-
sitos regulamentarios (apéndice 3.1).

b) Actas de probas (apéndice 3.2).

c) Actas de ensaios.

d) Auditoria do sistema de control de calidade.

Il.  Documentos que se xeraran para a certificacion
de tipo de grandes recipientes para granel (GRG):

a) Certificado de conformidade do tipo cos requi-
sitos regulamentarios (apéndice 3.3).

b) Actas de probas (apéndice 3.4).

c) Actas de ensaios.

lll. Documentos que se xerardn para o control de
conformidade da produccion de envases e embalaxes
e grandes recipientes para granel (GRG):

a) Acta de conformidade da produccién (apéndi-
ce 3.5)
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b) Actas de probas (apéndice 3.2 ou 3.4).
c) Actas de ensaios.

IV. Documentos que se xeraran para a certificacion
de prototipo de vagdns cisterna e contedores cisterna:

a) Certificado de conformidade do tipo cos requi-
sitos regulamentarios (apéndice 3.6).

b) Documento H especial (apéndice 3.7).

c) Documentos de clase (apéndice 3.8).

d) Ficha técnica (apéndice 3.20).

V. Documentos que se xeraran durante o seguimen-
to da construccion en todalas suas fases de vagons cis-
terna e contedores cisterna:

a) Actade conformidade das uniéns soldadas (apén-
dice 3.9).

b) Informe radiografico (apéndice 3.22).

c) Esbozo radiografico (apéndice 3.23).

d) Acta de conformidade dos materiais (apéndi-
ce 3.10).

e) Esbozo de situacion das placas (apéndice 3.24).

f) Acta de ensaio de traccion das probetas.

VI. Documentos que se xeraradn durante a inspec-
cion inicial, antes da posta en servicio, de vagons cisterna
e contedores cisterna:

a) Acta de conformidade do vagon cisterna ou con-
tedor cisterna co tipo (apéndice 3.11).

b) Certificado de proba de estanquidade (apéndi-
ce 3.18).

c) Certificado de proba de presion hidraulica (apén-
dice 3.19).

d) Acta de proba volumétrica (apéndice 3.12).

e) Certificado de calibracién de vélvulas de segu-
ridade e proba de valvulas de aireacion (apéndice 3.13).

f) Outras actas de proba regulamentariamente esixi-
das.

g) Documento H especial (apéndice 3.7).

h) Documentos G1 e G2 (apéndice 3.14).

i) Documento V (apéndice 3.26).

j) Documentos de clase (apéndice 3.8).

k) Ficha técnica (apéndice 3.20).

I) Fotocopia ou fotografia da placa de caracteristicas
da cisterna.

VIl. Documentos que se xeraran durante as inspec-
cions periddicas de vagoéns cisterna e contedores cis-
terna:

a) Acta de inspeccion periddica dunha cisterna ou
contedor cisterna (apéndice 3.15).

b) Certificado de proba de estanquidade (apéndi-
ce 3.18).

c) Certificado de proba de presidon hidraulica, se
corresponde (apéndice 3.19).

d) Certificado de calibracion de valvulas de segu-
ridade e proba de valvulas de aireacién (apéndice 3.13).

e) Acta de ensaios non destructivos (para a clase 2)
(apéndice 3.25).
g f) Outras actas de proba regulamentariamente esixi-

as.

g) Documentos G1 e G2 (apéndice 3.14).

h) Documento V (apéndice 3.26)

i) Documentos de clase (apéndice 3.8).

j) Fotocopia ou fotografia da placa de caracteristicas
da cisterna.

~ VIIl.  Documentos que se xeraran durante as inspec-
cidns excepcionais:

a) Informe previo & modificacion ou reparacion dun
vagon cisterna ou contedor cisterna para o transporte
de mercadorias perigosas (apéndice 3.186).

b) Acta de inspeccion dunha cisterna ou contedor
cisterna para o transporte de mercadorias perigosas trala
stia modificacion ou reparacion (apéndice 3.17).

c) Certificado de proba de estanquidade (apéndi-
ce 3.18).

d) Certificado de proba de presion hidraulica (apén-
dice 3.19).

e) Acta de proba volumétrica (apéndice 3.12).

f) Certificado de calibracién de vélvulas de segu-
ridade e proba de valvulas de aireacion (apéndice 3.13).
g g) Outras actas de proba regulamentariamente esixi-

as.

h) Documento H especial (apéndice 3.7).

i) Documentos G1 e G2 (apéndice 3.14).

j)  Documento V (apéndice 3.26).

k) Documentos de clase (apéndice 3.8).

I) Ficha técnica (apéndice 3.20).

IX. Documentos que se xeraran durante as inspec-
cions iniciais ou periddicas de grandes recipientes a gra-
nel (GRG) cando sexan esixidas polo ADR, IMDG e RID.

Acta de inspeccion inicial ou periédica dun gran reci-
piente para mercadorias a granel (GRG) para o transporte
de mercadorias perigosas (apéndice 3.21).
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ANEXO 4
Lista de comprobacidns
(S6 se comprobaran os epigrafes aplicables en cada caso)

1. Marcaxe e limpeza

Adecuacion do vagon cisterna as materias que hai que cargar e 6s procedementos de carga, de conformidade
coa marcaxe do vagon [0 153 1 1 T=

DoCUMENTO e [IMPOZA: ..o e e e e e
2. Estado de equipamento
Paneis de cor laranxa con numeracion adecuada: ...... ... ...
Comprobacion ocular do bo estado do equipo de servicio do vagon cisterna ou contedor cisterna: ....................
3. Comprobacidns previas a carga
INMobilizacion do Medio de tran S POItE: ... ittt et et ettt e ettt et e et e e e
Toma de terra CONECTATA: ... e e e e e e
Existencia na estacion de carga dos equipos de seguridade pertinentes: .............ccooiiiiiiiiiiiiiiii i,
Ausencia de traballo incompatible coa seguridade nas inmediaciéons do lugardecarga: ..................ocoiiiiiin....
Célculo do grao de enchedura e da carga maxima correspondente: ............oooiiiiiiiii i
Existencia de carga residual en vagons cisterna e contedores Cisterna: ..............ooiiiiiiiiiiiiiie it
Atmosfera interior adecuada en vagons cisterna e contedores CiSterna: ...............oooiiiiiii i
4. Comprobacion durante a carga
AUSENCIA A TUGAS € TBITaMIOS: ..ttt ittt ettt et ettt e ettt e e et et e e s
PronibiCiON de fUMIAI L. et et e e e
Velocidade de enchedura adecuada: ........ ... e s
Brazos de carga ou mangueira SEN 18NS 0N, ... .. ittt et et e e e
Non se excede o grao maximo de enchedura en vagéns cisterna e contedores cisterna: ......................ccooeun...
5. Controis despois da carga

Bocas de carga PeChadas: ... ...oouii i e
AUSENCIA A& TUGAS € TBITaMIOS: ..ttt ittt ettt et ettt e ettt et et et e et
Indicador do NIVEl de AEPOSITO: .. ...ttt et ettt e e e et et e e e e
[ [aYe [Ttz To Lo Y e Lo e TAVZ=1 e 1=K oF 13 =Y o o V- A
Cruceta de baleiro ou vareta NIVEL: ... ... ... e
CoNtador VOIUM B CO: ... e e e e
Inspeccion do NIVEl fiXO da CiSTEINA: ... . ittt e et ettt ettt et e ettt
Outros

Comprobacion da Presion, SE PrOCEUE: ..........iiiiii ittt et e e e et e e et e e
Colocacion de etiqUETAs 0B PEIIGO: ...ttt ettt e et e et et e e e e e e e e e e e
Paneis de cor laranxa con numeracion adeCuada: ......... ..ottt e
Descarga de sobrantes de mercadoria, S8 @XISte: . ... ...t e
Comprobacion ocular final do estado do equipo de servicio da Cisterna: ........ ..o
Carta de Porte de IV P . o et et e e

Instruccidns escritas de SegUIAAdE: ... ittt e e



Suplemento nim. 9 Venres 1 xuio 2001 507

APENDICE 3.1

Certificado de conformidade cos requisitos regulamentarios dun tipo de envase/embalaxe
para o transporte de mercadorias perigosas

NUMeEro de CoNtrasinal de tiP0: .. ... e e e e et et e e e e e e e
Organismo de CONTIOl: ... e
Marca de fabrica ou denominacion ComMeErCIial: ... ... o i
Empresa fabricante:

[N Lo g L= T o0 010 T'o] 11 o
DOMICIHIO SOCI Al .
Nome e enderezo do representante legal do fabricante: ........ ... ..
Regulamentacion apliCable: .. ... ... o i e e
Identificacion do envase/embalaxe: . ............iiiiiii e
Tipo de eNVase/emMDalaxe: ... ...
Codigo de enVvase/emMalaXe: . ...
1Y/ o o 1= o
VOIUME BN M.
PesS0 DrUTO MAXIMIO: .
Dimensidéns

Tensidn de vapor a 50 °C mais alta das materias que se van transSportar: .............oieiiieiiiee it eiieeiiaeennn.
Densidade madis alta de tddalas materias que Se Van tranSPOrtar: ... ...coo.iiii it e eanns
Descricion do eNVAse/emDalaxe: . ...

Entidade auditora que realizou a auditoria do sistema de controlde calidade: ..................o it
[ U] g T=T o3 F= T= 10 Lo [ {0 T T
COdIgO 0B BNVASE: ... e e e e e
L€ 10T o Yo T L=I =Y o' o T F= 0t
AV = T o D=

Estudiada a memoria descritiva do envase/embalaxe arriba referenciado, asinada por don , con data, vista a
regulamentaciéon aplicable e tendo en conta as probas e ensaios referenciados arriba, este organismo de control
CERTIFICA que este tipo de envase/embalaxe cumpre coa regulamentacién vixente para a sta aprobacién.

En o, (o I de ..., de20 ...

O director técnico do organismo de control
Observacions:

1. As caracteristicas da produccion en serie corresponderan en todo momento co tipo certificado.

2. A conformidade da produccion efectuarase polo procedemento establecido na OM de Industria e Enerxia
do 17 de marzo de 1986 e demais regulamentacién vixente.

3. A certificacion de tipo sera cancelada se se comproba que as caracteristicas da produccion en serie non
coinciden coas do tipo certificado.

4. A marcaxe efectuarase segundo o disposto na regulamentacién aplicable.
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APENDICE 3.2

Acta de probas dun tipo de envase/embalaxe para o transporte de mercadorias perigosas

[\ U] g T=T o3 e [T o -
Organismo de CONTIOL: .. ... e e e e
[N o T g = N0 [0 TN T 0 Y=Y o3 o
Datasdas probas:de ...........ooi i =
Enderezo completo do lugar das probas: ... ... i e
Empresa fabricante do envase/embalaxe:

NOME COMPIBTO: ... ettt ettt et e ettt e
DOMICIIO SOOIl . e

Se é o caso, representante legal do fabricante: ... ...
Regulamentacion aplicable: . ... ... o
TIPO de ENVASE/ EMDaAlAXE: ... e e
Codigo de envase/embalaXe: . ...
IO IO .. e
Descricion do BNVAsSE/@Malaxe: ... ..o

Probas:
Caida:

[ LT Y o] oo e F= o o] o -
ATRUFA A€ CAIGA: .o
[ U] g T=T o3 e [T o 1 = T3
Resultado: satisfactorio/non satisfactorio (1).

Amoreamento:

(D LT o] g el o) aTe F= o o] o -
Peso amoreado SObre Cada BNVaASE: ...t e
Nimero de mostras: ............ e e
Resultado: satisfactorio/non satisfactorio (1).

Estanquidade:

DESCHICION A Proba: .. e s
PrESION O AINE: ..t
Ndmero de mostras: ............ e e
Resultado: satisfactorio/non satisfactorio (1).

Presion interna:

DESCHICION da Proba: .. e e

Presion de Proba: ... o
NUMEIO A MO I AS: ..o e e e e e e e e e e e e e e
Resultado: satisfactorio/non satisfactorio (1).

OUTIAS PrODaAS. .o e e e e

Efectuadas sobre o envase/embalaxe arriba citado as probas descritas, considérase que os resultados son CON-
FORMES/NON CONFORMES coa regulamentacion vixente.

LAY/ E=T o= <=
En oo [ de ..o de20 ...................

O organismo de control

(1) Risquese o que non proceda.
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APENDICE 3.3

Certificado de conformidade cos requisitos regulamentarios dun tipo de gran recipiente

para granel (GRG) para o transporte de mercadorias perigosas

NUMEro de Contrasinal de tiP0: .. ... oottt ettt ettt et e et ettt et et ettt et e
L@ 1o = a1 0 T 2o L= TN e o o X

Empresa fabriCante: ... . e

[N o 0 0 T3 o7 2181 o1 =Y o

[ Lo 381171 T 1K1 o1 -1 X
Regulamentacion apliCable: .. ... ... o e

ldentificacion do GRG: .. ... . e

L5 o o S
Material e codigo (marcado ONU ) ..o e e
Grupo de emMalaxe: . ...
Presion maxima de desefo K/ CmM2: ... .. e
Presion de Servicio €N KG/CmZ: .. .
VOlUME BN M.

Peso bruto maximo admisible €N Kg: ...

Tensidn de vapor a 50 °C mais alta das materias que se van tranSpPortar: ...........o.ieiiieiiiee it iiaeiiaeennn.
Densidade mais alta de tédalas materias que Se van tranSPOItar: ...........oiiriii e e

Materias que poden transportarse (clases e epigrafes): ... ... i i

Estudiado o proxecto correspondente 6 GRG arriba citado, vista a regulamentacion aplicable e a vista dos
resultados que figuran Nas SEQUINTES ACTaS: ... .. ... i e e e e

Actas de probas NUMEIO .........oo.iiii e (2).

Actas de eNSAIOS NUIMEBIO .......ouui ittt ettt e et (3).

(2) Indigquense as probas.

(3) Indigquense os ensaios.

Este organismo de control CERTIFICA que este tipo de envase/embalaxe cumpre coa regulamentacion vixente
para a sua aprobacion.

O proxecto presentado, visado polo Colexio Oficial de ... ... e
CONUMEIO ... ,dedata ...l , consta da documentacién seguinte,
a cal foi selada por este organismo:

Memoria con calculos xustificativos.

Equipos de servicio e estructurais.

Proceso de fabricacién e procedemento de soldadura.

Bloques ou grupos de substancias autorizadas.

Planos NUMIEIO ... e e e

O director técnico do organismo de control
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APENDICE 3.4

Acta de probas dun tipo de gran recipiente para graneis (GRG) para o transporte
de mercadorias perigosas

N U T Yo o T e = - Yo -

OrganisSmo de CONTIOL: ... e et e e e e

[N oY g = N0 [0 TN 1] 0 T=Y o3 o)

Datas das probas: de .........cc.oiniiiiii = T

Enderezo completo do lugar das probas: ... ... e
Empresa fabricante do GRG:

[N Lo T g =T o0 010 T'o] 11 o
DOMICIHIO SOCIAl: .

Se é o caso, representante legal do fabricante: ... ... ..
Regulamentacion aplicable: ... ...
Identificacion do GRG:

8 1 T
Y=Y LY =Y I S T Yo [T Lo T
Grupo de BMDalaXe: ... ..o
Presion maxima de desefio KOG/ CmM2: ... ... e e
Presion de Servicio €N KO/ CmZ: .o .
VOlUME BN M.
Peso bruto maximo admisible €N Kg: ... oo

Probas:
Izado da parte inferior:

DeesCriCiON da Proba: ... o
TOtal dE CaArga: ..o e
Resultado: satisfactorio/non satisfactorio (4).

Amoreamento:

DESCIICION da Proba: .. .
Total A Carga: .. e e
Resultado: satisfactorio/non satisfactorio (4).

Estanquidade:

[ LT Y o] el o) aTe F= o o] o 2=
PrEesSiON dO Aire: ..o
Resultado: satisfactorio/non satisfactorio (4).

Presion interna:

DEsSCriCiON da Proba: ...
[ €T To T o T L=TN o] o o ¥- S
Resultado: satisfactorio/non satisfactorio (4).
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Caida:

[ LT Y o] el o) e K= o o] o -
Resultado: satisfactorio/non satisfactorio (4).

OULIAS PrObaS: .

Efectuados sobre o GRG arriba referenciado os ensaios descritos, considérase que os resultados son CONFOR-
MES/NON CONFORMES (4) coa regulamentacion vixente.

AV E=T o= <=
En ... (o de ... de20...................

O organismo de control

(4) Risquese o que non proceda.
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APENDICE 3.5

Acta de conformidade da produccién de envases/embalaxes ou GRG

N U Lo o T e = - Yo -

OrganisSmOo de CONTIOL: ... ettt et e et e e e e e

[N\ oY 0 0= 18 [o TN T 17 o 1= o o 0
Empresa fabricante:

NOME COMIPIE 0. . e e e e e
DOMICIIO SOCIAl: .o e s

Enderezo completo do lugar onde se realizou: . ... ... i

Descricién dos modelos de envase/embalaxe ou GRG e os seus numeros de contrasinal de tipo que foron sometidos
a conformidade de ProdUCCION: ... . . e et et e e e e e e e

~ Realizado o control de conformidade da produccion obxecto desta acta, asi como as probas e ensaios arriba
citados, considérase que a produccion dos envases e embalaxes ou GRG, dos que os modelos e contrasinais de
tipo figuran arriba, son conformes coa regulamentacién vixente.

En ... O evnnnn.. de ... de20 ...................

O director técnico do organismo de control
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APENDICE 3.6

Certificado de conformidade cos requisitos regulamentarios dun tipo de vagon cisterna ou contedor cisterna
para o transporte de mercadorias perigosas por ferrocarril

NUMeEro de contrasinal de tiP0: .. ...t e e e e e e e e e

L@ 1o =T a1 0 T 2o L=TN e o e X

O Cisterna (b).
O Contedor cisterna.

Empresa fabricante:

NOME COMIPIE 0. .. e e e e e
DOMICIHIO SOCI Al .

Identificacion da cisterna:

177 0T = o
Volume total @M M3 L
Presion de Servicio €N KG/CmZ: .. .

Estudiado o proxecto correspondente a cisterna arriba referenciada e vista a regulamentacién correspondente,
e especialmente o regulamento relativo 6 transporte internacional por ferrocarril de mercadorias perigosas (RID)
e normas de construccion e ensaio de cisternas, este organismo de control CERTIFICA que este tipo de cisterna,
cumpre coa regulamentacion vixente para a sta aprobacion.

O proxecto presentado, visado polo Colexio Oficial de ... ... i
CONUMErO ........cccovvinnnnns e ,dedata ... consta da documentacion seguinte,
a cal foi selada por este organismo:

Memoria con calculos xustificativos.

Equipos de servicio e estructurais.

Proceso de fabricacion e procedemento de soldadura.

Bloques ou grupos de substancias autorizadas.

Planos NUMEro: ... ...t

(5) Sinalese o que corresponda.

Anexos a este certificado, co niumero de contrasinal de tipo e selados por este organismo estan:

Ficha técnica da cisterna.

Documento H especial.

Documentos de clase.

En ... O ... de ... de20 ...................

O director técnico do organismo de control
Observacions:
1. As caracteristicas de construccion das cisternas que se fabriquen corresponderanse coas que figuran neste
certificado, os seus anexos e o proxecto referenciado.

2. A conformidade da produccién comprobarase polo procedemento establecido na regulamentaciéon vixente.

3. Este certificado perdera a sua validez se se comproba que as caracteristicas de produccion non coinciden
coas do tipo aprobado.
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APENDICE 3.7
Documento H especial

(Anverso)
A. Organismo de control:

A1. Coddigo do organismo:
A2. Data do informe:

A3. Numero de informe:

B. Fabricante:

B1. NuUmero de fabricante:
B2. Numero de contrasinal de tipo:

C. Datos xerais:
Presiéns manométricas (kg/cm?):

C1. De calculo:

C2. De proba:

C3. Maxima de servicio:

C4. De enchedura/baleirado:
Cb5. Estatica:

C6. Volume total:

C7. Material da envolvente:

C8. Diametro equivalente:

Espesores minimos ou de calculo (mm):

C9. Virois:

C10. Fondos:

C11. Quebraondas:
C12. Anteparos:
C13. De acordo con:
C14. Tipo:

D. Construccion:

D1. Existen proteccidéns contra impactos laterais e envorcaduras:
D2. As suxeicidéns son equipotenciais:
D3. Dispdn de conexion para posta a terra:

E. Equipos:

E1. Existen orificios de limpeza por debaixo do nivel do liquido:

E2. Existen aberturas ou conexiéns de encanamentos por debaixo do nivel do liquido:
E3. O depdsito ou os seus compartimentos tefien aberturas de inspeccion:

E4. O depodsito esta pechado hermeticamente sen dispositivos de seguridade:

E5. Dispdn de véalvula de seguridade por compartimento:

E7. O depésito dispdn dos peches regulamentarios:

E8. O depdsito e/ou os seus compartimentos dispofien de peches para a descarga por debaixo:
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(Reverso)
F. Materias que hai que transportar (bloques e en clase 2, se é o caso, numero ONU das materias):

G. Protecciéns antienvorcadura e contra impactos laterais da cisterna (especificddeas segundo ADR):
H. Materiais metalicos empregados na cisterna:

Coeficiente lambda de soldadura s/ADR (especificade):
Tension de ruptura minima (especificade):

Limite elastico minimo (especificade):

Alongamento (especificade):

O organismo de control O fabricante
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APENDICE 3.8

Documentos de clase

Inspeccion especifica para a clase 2
A. Apéndices X e Xl do RID marxinal 2.1:

A1. As materias recollidas no certificado, motivo deste informe, poden transportarse en:
B. Apéndices X e Xl do RID marxinal 2.3:

B1. As tubaxes de baleirado dispoien de dispositivo de peche segundo o marxinal 2.3.1:

B2. Existen os dispositivos internos de seguridade adecuados:

B3. Existen obturadores internos en tédolos orificios de diametro maior de 1,5 mm segundo o marxinal 2.3.2.2:
B4. As vaélvulas de seguridade cumpren segundo o marxinal 2.3.3:

Bb. Existe proteccién calorifuga:

B6. A proteccion calorifuga cumpre segundo o marxinal 2.3.4:

B7. As baterias de recipientes cumpren segundo o marxinal (nulo).

B8. Realizouse no seu momento a medida de capacidade por pesada ou contador:

B9. A marcaxe cumpre segundo o marxinal 2.6:

B10. Existe a placa especial coas indicacions requiridas nas normas de construccion e ensaio s/numero 2.5.10:

B11. Efectuaronse os ensaios non destructivos preceptivos segundo as normas de construcciéon e ensaio s/nimero
3.3.3:

B12. Tubaxes e aparellos de medida cumpren co indicado nos niumeros 2.5.7 e 2.5.8 das normas de construcciéon
e ensaio:

C. Materias solicitadas para esta clase:

Bloques:
Materias:

Inspeccion especifica para a clase 3
A. Apéndices X e Xl do RID marxinal 3.1:

A1. As materias recollidas no certificado, motivo deste informe, poden transportarse en:
A2. Os dispositivos de aireacion levan sistemas de proteccion contra a propagacion da chama s/marx. 3.3.3:
A3. A vélvula de seguridade vai precedida dun disco de ruptura:

A4. O disco de ruptura é de marca cofiecida, e rompe a un 10 por 100 dos 5/6 da presion de proba en
cisternas de ata 4 bares, ou 2/ de presiéon de proba nas de mais de 4 bares:

B. Materias solicitadas desta clase:

Bloques:

Inspeccion especifica para a clase 4
A. Apéndices X e Xl do RID marxinal 4.1:
A1. As materias recollidas no certificado, motivo deste informe, poden transportarse en:
B. Clase 4.1:

B1. Existe proteccién calorifuga:
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C. Clase 4.2:

C1. Existe dispositivo de requentamento:

C2. Existe medidor de nivel, de acordo co marxinal 4.3.3.2:
C3. Existen conexiéns adecuadas segundo marxinal 4.3.3.1:
C4. A vélvula de seguridade vai precedida de disco de ruptura:

C5. O disco de ruptura é de marca cofecida, e rompe a un 10 por 100 dos 5/6 da presién de proba en
cisternas de ata 4 bares, ou 2/ de presiéon de proba nas de mais de 4 bares:

D. Clase 4.3

D1. As aberturas tefien carapuchas que cerran hermeticamente con ferrollo segundo o marxinal 4.3.2:
D2. A valvula de seguridade vai precedida de disco de ruptura:

D3. O disco de ruptura é de marca coinecida, e rompe a un 10 por 100 dos 5/6 da presion de proba en
cisternas de ata 4 bares, ou 2/ de presién de proba nas de mais de 4 bares:

E. Materias solicitadas para esta clase:

Clase 4.1 bloques:
Clase 4.2 bloques:
Clase 4.3 bloques:
Inspeccion especifica para a clase 5

A. Apéndices X e Xl do RID marxinal 5.1:

A1. As materias recollidas no certificado, motivo deste informe, poden transportarse en:

B. Clase b.1:

B1. Existe proteccién calorifuga:

B2. O material do depdsito e dos seus equipos cumpren as condicions especiais:

B3. Dispdn de obturador interno e demais dispositivos establecidos no marxinal 5.3.1:
B4. Os empalmes das tubaxes ext. cumpren o marxinal 5.3.1:

B5. Existen os dispositivos adecuados de seguridade segundo o marxinal 5.3.3:

C. Claseb.2:

C1. Existe proteccion calorifuga segundo o marxinal 5.3.5:
C2. Dispodn de dispositivo captador de temperatura:
C3. Levavalvulas de depresion e seguridade segundo o marxinal 5.3.6.1, 5.3.6.2, 5.3.6.3 € 56.3.6.4:

C4. Asvalvulas de seguridade levan dispositivos apagachamas segundo o marxinal 5.3.6.5:

D. Materias solicitadas para esta clase:

Clase 5.1 bloques:
Clase 5.2 bloques:

Inspeccion especifica para a clase 6
A. Apéndices X e Xl do RID marxinal 6.1:

A1. As materias recollidas no certificado, motivo deste informe, poden transportarse en:
A2. Estan protexidas as aberturas con carapuchas:
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A3.

Estan instalados os dispositivos adecuados para pechar hermeticamente a cisterna s/mar. 6.3.1:

A4. Os dispositivos situados na parte superior e inferior do depdsito estan protexidos convenientemente segundo
o punto 2.4.1 das normas de construccién e ensaio:

Ab. A vdlvula de seguridade vai precedida de disco de ruptura segundo o marxinal 6.3.3:

AG. O disco de ruptura é de marca cofiecida, e rompe a un 10 por 100 dos 5/6 da presion de proba en
cisternas de ata 4 bares, ou 2/ de presién de proba nas de mais de 4 bares:

B. Materias solicitadas para esta clase:

Bloques:

Inspeccion especifica para a clase 8

A. Apéndices X e Xl do RID marxinal 8.1:

ATl.
A2.
A3.
A4.
Ab.
AG.
A7.

As materias recollidas no certificado, motivo deste informe, poden transportarse en:

Para o transporte de bromo, o revestimento cumpre co marxinal 8.2.1:

Para o transporte de dcido monocloroacético, o revestimento interior do depdsito cumpre co marxinal 8.2.3:
Estan protexidas as aberturas por carapuchas:

Existen os dispositivos para pechar hermeticamente a cisterna segundo marxinal 8.3.1:

Para o transporte de materias do nimero 6.°, o depdsito cumpre cos requisitos do marxinal 8.2.1:

Para o transporte de triéxido de xofre do 1 a), a proteccién calorifuga e o dispositivo de quentamento

exterior cumpren os requisitos do marxinal 8.3.4:

A8.

Os equipos estdn desenados para previ-la entrada de substancias estrafias, fugas e exceso de presién

interior segundo o marxinal 8.3.4:

A9. A marcaxe cumpre co marxinal 8.6.1:

A10. A vaélvula de seguridade vai precedida de disco de ruptura:

Al1.

O disco de ruptura é de marca conecida, e rompe a un 10 por 100 dos 5/6 da presién de proba en

cisternas de ata 4 bares, ou 2/ de presidon de proba nas de maéis de 4 bares:

B. Materias solicitadas para esta clase

Bloques:

Al

Inspeccion especifica para a clase 9

As materias recollidas no certificado, motivo deste informe, poden transportarse en:

B. Materias solicitadas para esta clase:

Bloques:
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APENDICE 3.9

Acta de conformidade das unidons soldadas dunha cisterna para o transporte de mercadorias perigosas
por ferrocarril

NUMEIO B A0 A ..o e e
L@ 7o = T o' To I e [ o o o g o) A
[ o g g Y=o Lo JNT 0T o Y=Y o o
Datas de inSPecCiON: da ......oouiiiii i =
Enderezo completo do lugar da iNSPECCION: ... ... i e e

Empresa fabricante da cisterna:

[\ o =TT a'a] ] 1] {3
DOMICIHIIO SOCIAL ... e e

Identificacion da cisterna:

NUMEro de CoNtrasinal de tiP0: ..o et e e et
I o o 5
1Y, =1 {o¥- L
117/ Lo Yo 1= o
LU TR g T=T o X0 (=38 =1 o1 4 Lo=Tox Lo o
Data A fa I CaACION: ... e e
VOIUME 10al BN N
Presion de ServiCio €N KO/ CmMZ: ...

(Yo e o Te [N 1= =1 =Y 2 Vo

Efectuadas as inspeccions interior e exterior da cisterna arriba referenciada, asi como os ensaios destructivos
e non destructivos prescritos, tanto polo cédigo de deseiio como polo RID, considérase que a execucion das soldaduras
é CONFORME/NON CONFORME (6) coa regulamentacion vixente.

Anexos a esta acta encéntranse:

Informe radiografico NUMEIO ... i e
Esbo0zo radiografico NUMEI0 ... et

O organismo de control

(6) Risquese o que non proceda.
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APENDICE 3.10

Acta de conformidade dos materiais empregados na construcciéon dunha cisterna para o transporte de mercadorias
perigosas por ferrocarril

I TUT g 1=T o Mo [T T 7 PSPPI
OrganismOo A CONTIOL: ... . ettt
NOME O NS PO ..o e e e e e
Datas de inSPecCiON: da .......ooiiiiiiii e =
Enderezo completo do lugar da INSPECCION: ... ...ttt et et e e e e
Empresa fabricante da cisterna:

[N oY g =T o] 01T o] 11 o 1P
DOMICIHIIO SOCIAL ... e

Identificacion da cisterna:

NUMero de contrasinal de tiP0: ... e e e
LI o o 5
1Y/ = o=
1Y/ oo 1= o
NUMEIo de fabriCaCION: ... e e e
Data de fabriCaCiON: ... ...
VOIUME 10Tal BN M. e
Presion de SErVICIO €N KO/ CM2: ... e

Identificados os materiais utilizados na construccién da cisterna arriba citada, comprobados os certificados
de calidade emitidos polo seu fabricante, comprobada a validez do material respecto & definida no proxecto, obtidas
as probetas necesarias para sometelas 6s correspondentes ensaios de traccién e verificado o traslado de marcas
as distintas chapas, considérase que estes materiais son APTOS/NON APTOS (7) para a construccion desta cisterna.

Anexos a esta acta encontranse:

Acta de ensaios de traccion de probetas NUMEIO ... ...t e e
Esbozo de situacion das placas NUIMEIO ..o e e e e e e e e et

O organismo de control

(7) Risquese o que non proceda.
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APENDICE 3.11

Acta de conformidade co tipo dun vagoén cisterna ou contedor cisterna para o transporte de mercadorias perigosas
por ferrocarril

N W Yo o T [ =Y -
Organismo e CONTIOL: .. ... e e e et e e e e
[N\ KoY 0 071 [o TN T 17 o 1= o 0
Datas de inspeccion: De ... =
Enderezo completo do lugar da INSPECCION: . ... . i ittt ettt ettt et e e

Tipo (8):

Vagon cisterna O
Contedor cisterna O

Fabricante da cisterna:

NOMNE COMIP BT e e e e e e e e e e e e e
DOMICIHIIO SOCIAL: e e

Empresa propietaria da cisterna:

NOMNE COMIP B O e e e e e e e e e e e e e
DOMICIHIIO SOCIAL: e

Identificacion da cisterna:

NUMero de contrasinal de tiP0: ..o ittt e e e
I oo 5
1Y = T o= P
1Y/ o 1= o R
NUMEro de fabriCaCiON: ... .o e
Data de fabriCaCiON: ... ..o
VolUME 10al BN M3
Presion de ServiCio €N KO/ CmM2: .. e

Productos que poden transportarse (clases e epigrafes):

Efectuada a inspeccion da cisterna arriba referenciada durante o proceso de fabricacion, asi como a sia montaxe
sobre o vagén portador e comprobadas as caracteristicas técnicas de ambos polo inspector deste organismo no
lugar e datas que constan arriba, de conformidade co establecido na regulamentacidon vixente, encéntrase que
a cisterna ¢ CONFORME/NON CONFORMIE (9) co tipo; o seu contrasinal esta rexistrado no centro directivo competente
en materia de seguridade industrial do Ministerio de Ciencia e Tecnoloxia, co numero que figura arriba. Igualmente,
a montaxe da cisterna sobre o vehiculo portador, como as caracteristicas técnicas deste vehiculo son CONFOR-
MES/NON CONFORMES (9) coa regulamentacion vixente.

Igualmente, foron comprobados os seguintes documentos, que se consideran satisfactorios:

Acta namero ............ de conformidade das uniéns soldadas.

Informe radiogréafico namero ...........

Esbozo radiografico numero ...........

Acta namero ............... de conformidade dos materiais.

Esbozo de situacién das placas numero ...............

Acta numero .............. de proba de estanquidade.

Acta namero .............. de proba de presién hidraulica.

Acta numero .............. de proba volumétrica.

Certificado namero ........... de calibracién de valvulas de seguridade e proba de valvulas de aireacion.

Outras actas de proba regulamentariamente esixidas (3).

Por todo o anterior, considérase que este vagén CISTERNA/CONTEDOR CISTERNA (9) é apto para o transporte
de mercadorias perigosas por ferrocarril das materias arriba citadas.
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Anexos a esta acta co numero de contrasinal de tipo e nimero de fabricacion e selados por este organismo
estan:

Documento H especial.

Documentos G1 e G2.

Documentos de clase.

Ficha técnica da cisterna.

BN o Lo T de oo de 2001.

O director técnico do organismo de control

Observacions:

1. Esta acta, xunto cos seus anexos, redactaao por cuadriplicado o organismo de control que realizou a inspeccion
inicial. Se a acta é favorable, un dos exemplares serd arquivado polo organismo de control; dous seran remitidos
6 6rgano competente da comunidade auténoma; o outro quedard en poder do fabricante, quen o entregard 6
propietario, quen o conservard sempre no seu poder e llo presentara 6 organismo de control para as inspecciéns
periddicas. Se a acta é desfavorable 6 drgano competente da comunidade auténoma sé se enviard unha copia,
xunto con informe das causas; 6 fabricante seralle entregado un sé exemplar co informe das causas.

2. Se a acta é desfavorable, esta prohibido solicitar unha nova inspeccién a outro organismo de control, excepto
por decision do drgano competente da comunidade auténoma (artigo 16, Lei 21/1992).

3. Esta prohibido somete-la cisterna a calquera tipo de modificacions se non é previamente autorizado polo
6érgano competente da comunidade autbnoma e os cambios non quedan reflectidos nunha nova acta.

(8) Sinalese o que corresponda.
(9) Risquese o que non proceda.

(10) Detallense as probas.
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APENDICE 3.12

Acta de proba volumétrica dun vagodn cisterna ou contedor cisterna para o transporte de mercadorias perigosas
por ferrocarril

NUMEIO B ACTa: ... e e e e
L@ 1o =] a1 0 T 2o L= TN oY) o o A
[N\ oY 0 0= 1 Fo TN T 11 o 1= o 0
Datasdaproba:De..........oooiiii =
Enderezo completo do lugar da proba: ...

Tipo (11):

Vagon cisterna 0O
Contedor cisterna [0

Fabricante da cisterna:

NOME COMPIBTO: ... e et et ettt et et et
DOMICIHIIO SOCIAl: ...

Empresa propietaria da cisterna:

NOME COMPIBTO: ... ettt ettt et
DOMICHIO SOCIAl: e e e

Identificacion da cisterna:

NUMeEro de CoNtrasinal de tiP0: . .....oii it ettt et e et e e e e e et e e e e
8 1 1o A
AV = o=
AV o Yo 1] e
NUMEIO de fabriCaCION: ..o e e e e e e e e e e e e e
Data de fabriCaCION: . ...
VOIUME 10Tl BN N3
Presion de ServiCio @N KO/ CmMZ: .. e

Productos que poden transportarse (clases e epigrafes):

Sobre a cisterna, cos datos que se citan arriba, procedeuse a comproba-la sia capacidade, co método:

O CONTADOR

117/ o Yo 1= o
NUMEIro de fabriCaCION: ... o e e e e e e e e
Data de PreCiNtadO: ... o
1 o

O DIFERENCIA DE PESO
(Datos da bascula empregada)

Os resultados obtidos foron:

Compartimentos n.°:

A litros
e litros
B litros
A litros
L J litros
B litros
Capacidade 10Tal: ... ..o e e litros
En o (o de o de20 ...

O organismo de control

(11) Sindlese o que corresponda.
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APENDICE 3.13

Certificado de calibracion das valvulas de seguridade proba de valvulas de aireacion dun vagén cisterna
ou contedor cisterna para o transporte de mercadorias perigosas por ferrocarril

N W Yo o T [ - Yo -
Organismo de CONTIOl: ... o ettt ettt et ettt
[N oY 0 0= 1 [o TNT 0 17 o 1= o 0
Datas de INSPECCION: DB ... ittt et et e e e e e e e e

Tipo (12)

Vehiculo cisterna [0 Contedor cisterna O
Fabricante da cisterna:

[N\ oY 0 T3 e Y '8 o] =Y (o

DOMICIHIO SOCI Al ..
Empresa propietaria da cisterna:

NOME COMPIE O .. e

[ Lo 381171 T 1K= o1 - X
Identificacion da cisterna:

NUMeEro de Contrasinal de tiP0: .. ... et e e e e e e e e e e e e

17/ o Yo 11 [
I LWL g0 T=T o Mo [=T0 7= o1 eX= Y] T o
Data de fabriCaCiON: ... e
Volume total en m3:

Presion de ServiCio €N KO/ CmM2: .o e e

Productos que poden transportarse (clases e epigrafes):

Efectuada a verificacion e calibracidn en banco de probas das valvulas de seguridade e aireacién da cisterna
arriba referenciada, con resultado satisfactorio, procedeuse 6 precintado das valvulas de seguridade.

En o (o T de o de20 ...

O organismo de control

(12) Sinélese o que proceda.
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APENDICE 3.14

Documentos G1 e G2

A. Organismo de control

A1. Cddigo do organismo:
A2. Numero de informe:
A3. Data informe:

A4. Data inspeccién:

Ab5. Tipo de inspeccién:

B. Identificacion

B1. Numero de identificacion da cisterna:
B2. Ano de construccion:

B3. Numero de transportista:

B4. Valido ata o:

B5. Tipo de certificado solicitado:

C. Volumes
Por compartimentos

C1.
C2.
C3.
C4.
Cb.
C6.
C7. Existe certificado de proba volumétrica:

D. Probas

D1. Estado interior correcto:

D2. Estado exterior correcto:

D3. Estado de soportes e ancoraxes correcto:
Espesuras reais (mm)

D4. \Virois:

D5. Fondos:

D6. Quebraondas:

D7. Anteparos:

D8. Existe certificado da proba de presion:
D9. Presiéon de proba:

D10. Data da ultima proba de presion:

D11. Proba de estanquidade:

D12. Data da ultima proba de estanquidade:

E. Sinalizacion e etiquetaxe

E1. Dispdn de soportes para a colocacion de paneis laranxa:

F. Construccion (apéndices X e XI do RID marxinal 1.2)

F1. Os anteparos e quebraondas son da forma adecuada:

F2. Existen proteccidons contra impactos laterais e envorcaduras:
F3. O estado dos soportes e suxeicions é correcto:

F4. As suxeicidns son equipotenciais:

F5. Dispén de conexion para a posta a terra:

G. Marcaxe (apéndices X e Xl do RID marxinal 1.6)
G1. Leva fixada(s) placa(s) de identificacién con tédolos datos debidamente estampados:

H. Equipos (apéndices X e XI do RID marxinal 1.3)

H1. Existen orificios de limpeza por debaixo do nivel do liquido:
H2. Existen aberturas ou conexions de tubaxes & envolvente por debaixo do nivel do liquido:
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H3.
H4.
Hb.
HG.
H7.
H8.
H9

H10.
H11.
H12.
H13.
H14.

Os equipos estan suficientemente protexidos:

Os equipos son compatibles coas materias transportadas:

Estd asegurada a estanquidade en caso de envorcamento:

O material das xuntas é compatible coa carga:

O estado das xuntas é correcto:

O depdsito ou os seus compartimentos tefien aberturas de inspeccion:

O depdsito estd pechado hermeticamente sen dispositivo de seguridade:
Dispén de valvula de seguridade por compartimento:
As vélvulas de seguridade estan reguladas e precintadas correctamente:
Dispdn de dispositivo de ventilacidn con sistema antienvorcadura por compartimento:
O depdsito dispén de peches regulamentarios:

O depdsito e/ou os seus compartimentos dispon de peches para a descarga por debaixo:
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APENDICE 3.15

Acta de inspeccidn peridédica dun vagon cisterna ou contedor cisterna para o transporte de mercadorias perigosas
por ferrocarril
I U] g Y=Y o T [ = Yo -
Organismo de CONTIOl: ... o ettt et ettt ettt e
[N o7 g = N0 [0 TN T 0 Y=Y o3 o
Datas de inspeccion: De ... ...t =
Enderezo completo do lugar da inspeccion:

Tipo de inspeccion (13)

Trianual O

Sexta anual O

Periodicidade especial [0 debido a: .. ... i
Excepcional [0 debido @i ...ttt
Non ordinaria [0 debido @ ... ettt ettt e e
Tipo (13)

Vagodn cisterna O

Contedor cisterna [0

Fabricante da cisterna

NOMNE COMIP BT e e e e e et e e e e e e
[T g o | 1o JX{ o Yo F- | 2
Empresa propietaria da cisterna

[N\ o 0 0 T3 o7 28] o1 =Y (o
[ Lo 381171 1T 1K1Y o1 - X
Identificacion da cisterna

NUMEro de ConNtrasinal de tiP0: . ... oottt ettt ettt et e ettt et et e ettt
8 1] o

I LU T30 T=T o Mo [0 2= o1 eX= Y] T o
Data de fabriCaCion: ... o e
VOIUME t0tal BN M3 L
Presion de ServiCio @N KO/ CmM2: ..
Productos que se poden transportar (clases e epigrafes):

Logo de exame dos documentos da cisterna arriba citada seguintes:

Documento H especial.

Documentos G1 e G2.

Documentos de clase.

Ficha técnica da cisterna.

Efectuada a inspeccion desta cisterna, asi como a sila montaxe sobre o vagén portador e sometida as probas
abaixo citadas polo inspector deste organismo no lugar e datas que constan arriba, de conformidade co establecido
na regulamentacion vixente, encontrase que a cisterna é APTA/NON APTA (14) para o transporte de mercadorias

perigosas por ferrocarril. Igualmente, a montaxe da cisterna sobre o vagén portador ¢ CONFORME/NON E CONFOR-
ME (14) coa regulamentacion vixente.
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As probas a que foi sometida, que se consideran satisfactorias, son as seguintes (15):

O

OoOoano

O

Proba de estanquidade. ACta NUIMEIO ........oiuiii e e e e e e e e e e et
Proba de presion hidraulica. ACta NUMEIO ... ...t e e e e e e
o3 - 1 161 0'3 1T o L de proba volumétrica.
Calibracioén de vélvulas de seguridade e proba de valvulas de aireacion. Certificado niumero ..................
Acta de ensaios non destructivos (s6 para cisternas da clase 2).

Acta de proba regulamentariamente esixida (16).

Por todo o anterior, considérase que PODE/NON PODE (14) ser admitida para o transporte de mercadorias
perigosas por ferrocarril das materias arriba citadas.

Anexos a este acta encéntranse os seguintes documentos da inspeccion:

O
O
O

Documentos G1 e G2.
Documentos de clase.
Fotografia ou fotocopia das placas de marcaxe.

O organismo de control

Observacions:

1.

3.

Esta acta redactaa por triplicado o organismo de control que realizou a inspeccién. Se a inspeccion é favorable,
a terceira copia serd arquivada polo organismo de control; a segunda serd destruida e o orixinal entregaraselle
6 propietario. Se a inspeccioén é desfavorable, a segunda copia sera enviada polo organismo de control 4 administracion
competente, propondo a desclasificacion do vagon cisterna ou contedor cisterna ata que sexan emendados os
defectos detectados.

2. Se a acta é desfavorable, estad prohibido solicitar unha nova inspeccién a outro organismo de control, excepto
por decisidon do érgano competente da comunidade auténoma (artigo 16, Lei 21/1992).

~ Esta prohibido somete-la cisterna a calquera tipo de modificacions se non é previamente autorizado polo
organismo de control e os cambios non quedan reflectidos nunha nova acta.

(13)
(14)
(15)
(16)

Sinélese o que corresponda.

Risquese o que non proceda.

Sinélese o que corresponda.

Detaéllense as probas.
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APENDICE 3.16

Informe previo & modificacién ou reparaciéon dunha cisterna, contedor cisterna
para o transporte de mercadorias perigosas por ferrocarril

NUMEIO dE INfOIME: . e e e e e e e e e e e e e e e e
OrganisSmOo de CONTIOL: ... et ettt e e e e e e e e

O Modificacion (17)
O Reparaciéon
O Cisterna(17)

O Contedor cisterna

Fabricante

[N\ oY 0 0 T3 o7 2181 o1 -1 (o
DOMICIIO SOCIAl: .. e e e e e

Empresa propietaria

NOMNE COMIP BT e e e e e e e e e e e e
DoMICIIO SOCIAl: ...

Identificacion da cisterna

NUMEIro de CONtrasSINal: .. ... e ettt et e e e e e e e e e e
L o o S
LAY/ F= T e
Y/ T Yo =1 o
VOlUME 101l BN N3
Presion de ServiCio @N KO/ CmM . .o e
Productos que se poden transportar (clases € epigrafes): ........cooiiiiiii it e
Causa da modificaciOn /reParaCiON: ... .. e
Descricion do alcance da modificaCion /reParaCioN: ... ... ...t e e e e

Taller de reparacién/fabricante de cisternas onde se executa

[N o T g L= T o0 010 T'o] 11 o 1
DOMICIIO SOCIAl: ..

Estudiado o proxecto correspondente a modificacién/reparacién da cisterna arriba referenciada e vista a regu-
lamentacién correspondente, e especialmente o regulamento relativo 6 transporte internacional por ferrocarril de
mercadorias perigosas (RID) e normas de construccién e ensaio de cisternas, este organismo de control INFORMA
FAVORABLEMENTE tal modificacidon/reparacion por ser conforme coa regulamentacion vixente.

O proxecto presentado, visado polo Colexio Oficial de, co numero de data, consta da documentacién
seguinte, a cal foi selada por este organismo:

Memoria con calculos xustificativos.

Proceso de modificacidon/reparacion.

Bloques ou grupos de substancias autorizadas.

Planos NUMBIO ... e e e e e

Anexos a este certificado, co numero de contrasinal de tipo e nimero de informe e selados por este organismo
estan:

Ficha técnica da cisterna.
Documento H especial.
Documentos de clase.

O director técnico do organismo de control

V. e Pr. O 6rgano competente

(17) Sinalese o que corresponda.
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APENDICE 3.17

Acta de inspeccion de vagon cisterna ou contedor cisterna para o transporte de mercadorias perigosas
por ferrocarril trala siia modificaciéon ou reparacion

N U g Y=Y o Te = = Yo =
NUMEro de INfOrME PreVIO: ... .. e e e e e e e e e e
L@ 1o =T o117 0’ T 2N L= oY) o o X
[N\ KoY 8 0= 1 Fo TN T 17 o 1= o
Datas de inspeccion: De ... ..ot =
Enderezo completo do lugar da iNSPECCION: ... .. . e e

Causa da inspeccion (18):

Modificacion O
Reparacion O

Tipo (18):

Vagon cisterna O
Contedor cisterna [

Fabricante da cisterna:

NOME COMIPIE O .o e e
DOMICIHIO SOCI Al . e

Empresa propietaria:

NOMNE COMIP B O e e e e e e e e e
DOMICIHIIO SOCIAl: e

Taller de reparacién/fabricante de cisternas onde se executa

NOMNE COMIP BT e e e e e e e e e e e
DOMICIHIIO SOCIAl: . e e

Identificaciéon da cisterna:

NUMEro de CoNtrasinal de tIP0: . ... ..ottt ettt ettt et e et e ettt et e et e e et e et e e
L o o S
A = o=
1Y/ To Yo =1 o
NUMEIro de fabriCaCiON: ..o e e et e e e e
Data de fabriCaCiON: ...
VoIUME 101l BN M3
Presion de ServiCio @N KO/ CmM2: ..

Efectuada a inspeccion da cisterna arriba descrita durante o proceso de modificacion / reparacion, asi como
a sla montaxe sobre o vagon portador e comprobadas as caracteristicas técnicas de ambos polo inspector deste
organismo no lugar e datas que constan anteriormente, de conformidade co establecido na regulamentacién vixente,
encontrase que o vagon cisterna € CONFORME/NON CONFORME (19) coa regulamentacidn vixente.

Igualmente foron comprobados os seguintes documentos, que se consideran satisfactorios:

ACTa NUMBIO . e de conformidade das uniéns soldadas.
Informe radiografico NUMEIO . ... o e et e e e e e
Esbozo radiografico NUMEIO ... o e
Ao = T U T 0T o T de conformidade dos materiais.
Esbozo de situacion das placas NUMEIO ...ttt ettt ettt et e ettt et e
Ao ¢ T 0 U T 0 V=Y o T de proba de estanquidade.
ACTA NUMIBIO ...ttt et et e e e e e e e e e e de proba de presion hidraulica.
o3 = I 161021 o T de proba volumétrica.
Certificadonimero ......................... de calibracion de vélvulas de seguridade e proba de véalvulas de aireacién.

Outras actas de proba regulamentariamente esixidas (20).
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Por todo o anterior, considérase que este vagon CISTERNA/CONTEDOR CISTERNA (19) é apto para o transporte
de mercadorias perigosas por ferrocarril das materias antes citadas.

Anexos a esta acta co numero de contrasinal de tipo e nimero de fabricacion e selados por este organismo
estan:

Documento H especial.

Documentos G1 e G2.

Documentos de clase.

Ficha técnica da cisterna.

O director técnico do organismo de control

Observacions:

1. Esta acta, xunto cos seus anexos, redactaa por cuadriplicado o organismo de control que realizou a inspeccion.
Se a acta é favorable, un dos exemplares sera arquivado polo organismo de control; dous serdn remitidos 6 drgano
competente da comunidade auténoma; o outro quedard en poder do propietario, quen o conservara sempre no
seu poder e llo presentard ¢ organismo de control para as inspecciéns periddicas. Se a acta é desfavorable 6
6rgano competente da comunidade auténoma, sé se enviard unha copia, xunto con informe das causas; 6 fabricante
seralle entregado un sé exemplar co informe das causas.

2. Se a acta é desfavorable, estd prohibido solicitar unha nova inspeccién a outro organismo de control, excepto
por decision do drgano competente da comunidade auténoma (artigo 16, Lei 21/1992).

3. Esta prohibido somete-la cisterna a calquera tipo de modificaciéns se non & previamente autorizado polo
6rgano competente da comunidade autbnoma e os cambios non quedan reflectidos nunha nova acta.

(18) Sinalese o que corresponda.
(19) Risquese o que non proceda.

(20) Detéllense as probas.
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Certificado de proba de estanquidade

Certifica que:

APENDICE 3.18

Sobre o vagoén cisterna/contedor cisterna cos datos de identificacién que figuran a seguir:
NUMEro de IdentifiCaCION: ... e e e e e e e e e e e
Y AN g Yo Jo LN o 0T 1) € { VLo o] o] o A
L0 153 ¥ o3 o] S
Presion de SEIVICIO: .. ...
Data e lugar da(s) Proba(S): .. ..oooni

Levada a cabo a proba de estanquidade correspondente, nas condiciéns seguintes:

Presion de proba

Compartimento o
P especificada

Duracion

Lectura de manémetro

Resultados

E para que conste onde convefia, redactase este certificado.

En o (o T

O organismo de control.
Asdo.. ...l

de
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APENDICE 3.19

Certificado de proba hidraulica

Certifica que:
Sobre o vagoén cisterna/contedor cisterna cos datos de identificacién que figuran a seguir:

NUMEIrO IdeNTI ICaACION: ... e e e e e e e e e e e e e e e
WY o X LT e o] g o1 4 U o o1 o o AN
L0700 11 €U o3 1 o) N
PrESION 0B SEIVICIO: ...ttt e e e e e e
Data € lugar da(s) Proba(S): .. ... e et e
Levouse a cabo a proba hidraulica correspondente nas condicidns seguintes:

Presién de proba

mpartimen ifi
Compartimento especificada

Duracion Lectura de mandémetro Resultados

E para que conste onde conveia, redactase este certificado.
En ... o T, de ...l de ...

O organismo de control.
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APENDICE 3.20

Ficha técnica da cisterna

Fabricante

Importador

Tipo de cisterna Modelo

Volume total en metros cubicos Diametro equivalente en metros
Numero compartimentos Materia envolvente

Presion de desefio en bar Presiéon de proba en bar

Espesura virois en milimetros Espesura de fondos en milimetros|
Lonxitude total en metros Clases de materias e bloques

Plano da cisterna cos seus equipos

Sinatura e selo do fabricante Sinatura e selo da OCA
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APENDICE 3.21

Acta de inspeccion inicial ou periédica dun gran recipiente para graneis (GRG) para o transporte de mercadorias
perigosas

NUMEIO B A0 a: ... e e e e
L@ 1o =] a1 0’ T 2o L= TN oY) o o X
[N\ e 0 0= 1 [o TN T 17 o 1= o 4
Tipo de inspeccion (21):

Inicial O
Periédica O

Datas dainspeccion: De ...........ooiiiiiii =
Enderezo completo do lugar da inspeccién:

Fabricante do GRG:

NOME COMIPIE 0. . e e e e e
DoMICIO SOCIAl: ...

Se é o caso, representante legal do fabricante: ... ...

Empresa propietaria do GRG:

NOMNE COMIP B O e e e e e e e e e e
DOMICIIO SOCIAl: ..

Regulamentacion apliCable: ...... ... o i e
Identificaciéon do GRG:

85 o o 5
1Y EoY LY =Y I S T Yo [T Lo T
LT UT oo Ro LI =Y o] o T F= 0t
Presion maxima de desefio k%/cmzz ............................................................................................
Presion de SErVICIo BN Kg/ G . oo e et e et e e e e
VOlUME BN M
Peso bruto maximo admisible €N Kg: ...
NUMEro de CoNtrasinal de tiP0: . .....oiii ittt ettt et ettt et e et et e e et
Descricion do GRG:

Proba de estanquidade:

DESCIICION da Proba: ..
PPESION O QIFEL .. oeoe o tee e
Resultado: SATISFACTORIO/NON SATISFACTORIO (22).

Comprobada a correspondencia das caracteristicas constructivas do GRG antes citado, coas que figuran no cer-
tificado de conformidade, cos requisitos regulamentarios do tipo a que pertence, sometido a unha inspeccion interior
e exterior, comprobado o correcto funcionamento do equipo de servicio e a vista dos resultados da proba de estan-
quidade, encéntrase que este recipiente € APTO/NON APTO (22) para o transporte de mercadorias perigosas.

LAY/ E=T o= <=
En o (o de .o de 20.....

O organismo de control.

Observacions:

Esta acta deberd ser conservada polo propietario do GRG, como minimo, ata a data da seguinte inspeccion.

(21) Sinélese o que corresponda.
(22) Risquese o que non proceda.
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APENDICE 3.22

INFORME RADIOGRAFICO ORGANISMO DE CONTROL:
FABRICANTE:
CISTERNA TIPO:
_ INFORME N°:
PEDIDO: FECHA RECEPCION:
FECHA ENSAYO:
OBJETO ENSAYADO: CALIF S/ESPECIFIC:
MATERIAL: DLAMETRO: ESPESOR: EXT EXAMEN:
DESCRIPCION DEL EXAMEN:
PROCEDIMIENTO: PENETRACION: SITUACION: GALGA:
TIPO FUENTE: CODIGO EQUIPO: TAMANO FOCAL:
TIPO FILM: TAMANOQ: Ne° FILMS: CHASIS:
PANTALLAS: DISTANCIA FF: DENSIDAD: S/D PARED:
ACTIVIDAD: KV:  maA: TIEMPO EXP: S/D VISION:
Tipo de defecta: lasificacidn 11 comisidn S/ UNE
As Poros Ea (Gneta long 14011
Ab Poros verm Eb Grieta trans 1 Soldadura perfecta 4 Soldadura mala
Ba Esconias irreg  F Mordedura 2 Soldadura buena 3 Soldadura muy mala
Bb Esconas alin G/H Inclusién 3 Soldadura regular

Be Esconias alter K Crater
C Faltade fusion © Otros
D Falta de penetr

Clasificacion Codigo ASME/APVAWS
A: Aceptable R: Rechazabie

IDENTIF SECTOR | ESPESCOR 1QI1 DENSID TIP DEF CALLF OBSEV

LUGAR DE REALIZACION DEL ENSAYO:

OBSERVACIONES GENERALES: LAS RADIOGRAFIAS SERAN SELECCIONADAS
POR EL TECNICO DEL ORGANISMO DE CONTROL

OPERADOR: NOMBRE, INSPECTOR OPERADOR: NOMERE,
NIVEL, FIRMA CLIENTE: NIVEL, FIRMA
NOMBRE, FIRMA
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APENDICE 3.23

Nome do fabricante:

Cisterna tipo:

Organismo de control:

Nome do técnico:

Informe radiografico nimero:

Esbozo radiografico numero:

Esbozo radiografico

Nota: Todalas radiografias estaran marcadas con letras de chumbo ou procedemento equivalente, indeleble, indi-
cando: nome do fabricante, niumero de fabricacién da cisterna e numero de localizacion, segundo esbozo, de
soldaduras na cisterna.
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APENDICE 3.24

Nome do fabricante:

Cisterna tipo:

Organismo de control:

Nome do técnico:

Esbozo de situaciéon das placas nimero:

Esbozo de situacién das placas
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APENDICE 3.25

Informe de inspeccién por ultraséns Organismo de control:
Fabricante:
Cisterna tipo:
Informe nimero:
Equipo: Unidade:
Plano: Conxunto: Tipo de xunta:
Tipo de material: Espesura: Superficie de contacto:
Procedemento: Axente de axuste: Bloque calibracién:
Peza patroén: Campo de axuste:
Tipo de aparello: Modelo: Numero:
Tipo palpador: Frecuencia: Tamano cristal:
Ganancia axuste DB: Ganancia traballo DB: Transferencia:
Soldadura n° Aceptable Reparar dAe:‘Te],-g'lcb Lonxitude Profundidade Observ.
Esbozo:
Nome operador: Cualificacion: Data inspeccion:
Operad. Inspect. Fabricante Terceira parte
Data
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INFORME DE
PARTICULAS MAGNETICAS

ORGANISMO DE CONTROL:

FABRICANTE:

CISTERNA TIPO:

INFORME M°:

1.- GENERAL

&.- GROQUIS SITUAGION ISGONTINUIGADES:

5.- RESULTADGS:

DISCONTINUIDAD N* LONGIMM}

OBSERVAGICNES

EVALLAC

6.- OBSEAVACIONES:

Vi ge
CLIENTE:

OPERADCR MSPECTOR:

V' B JEFE
CONTROL
CALIGAD:

FECHA: 1 FECHA:

FECHA:

INFORME INSPEGCION
LRAUIDOS PENETRANTES

CRGAMISMC DE CONTROL

FABRICANTE:

CISTERNA TIPD:

INFORME Mi;

PROG EDIMIENTO:
REVISION:

CADKGO
ACEPTACION:

PLANG: } COMPOMENTE:

I MATERIAL:

OATOS CE LA
INSPECCIGN:

CGARACGTERISTICAS DEL ENSAYD:

TEMPERATURA
PIETA ("G

LIMPIEZA
PREVIA:

ELIMINADOR TIPO: MARGCA:

TIEMPC GE
SECADO:

PENETRANTE TIPQ: MARCA:

TIEMPO PEMETRACION:

ELIM.
PENETRANTE
POR:

APLIC, PENETRANTE POR:

METLDO:

"HEVELADG TIEG: WARCA:

TIEMPO
REVELADO:

CROQUIS SITUACION
INDICACIONES:
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Resultados

Indicacions

Dimensions

Descricion Avaliacion

Observacions

Nome do operador e cualificacion:

Nome, inspector e cualificacion:

Data:

Inspector:
Fabricante:
Terceira parte:

A. Organismo de control e tipo rodaxe:

APENDICE 3.26

Documento V

AT1. NuUmero de organismo de CONTIOl: ... ... o i e e e e

A2, NUMEIO e INTOIME: e e e e e e e e e e

A3, Data do INTOIME: e

A4. Tipo de vehiculo:

B. Datos de identificacién para certificacion:

Bl NUMEro de UlC: oottt ettt ettt et ettt ettt ettt
(2 )20 0o o [T Fo 30 V1 1 e [0 38 4 =T 1] o Yo 4] - AR

C. Autorizacion dos vehiculos:

C1. Posule certificado vixente:

D. Equipo eléctrico:

D1. As conexions 4 masa da conduccion eléctrica cumpren marxinal 1.400 A

D2. Existe INStalacion €leCtriCa: ... ... ...

D3. As conducciéns eléctricas cumpren o marxinal 1.400A:

D4. Os dispositivos de iluminaciéon cumpren o marxinal 1.400B:

D5. Os equipos e maquinas eléctricas cumpren marxinal 1.400C: ... ... . i

DB. Leva transformador: .. ...

D7. Cumprese o marxinal 1.401 no que se refire a transformador:

D8. Os medios contra a electricidade estatica cumpren co nimero 2.6.4. do anexo 2, capitulo 1, das normas
(o [0 o] g oy (U Tt od To Yo TN ==Y o =7 Y Lo




